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1 Objasnjenje simbolai upute za sigurnost

1.1 Objasnjenje simbola

Upute upozorenja

Sljedece signalne rijeci su definirane i mogu biti upotrijebljene

u ovom dokumentu:

« NAPOMENA znadi da se mogu pojaviti materijalne Stete.

+  OPREZ znaci da se mogu pojaviti manje do srednje ozljede.

+  UPOZORENJE znaci da se mogu pojaviti teske do po Zivot
opasne ozljede.

+  OPASNOST znacida e se pojaviti teSke do po Zivot opasne
ozljede.

Upute za sigurnost u tekstu su oznacene
signalnim trokutom.

Dodatno signalne rije¢i oznacavaju vrstu i
tezinu posljedica, ukoliko se ne budu slijedile
mjere za otklanjanje opasnosti.

Vazne informacije

° Vazne se informacije, koje ne znace opasnost
'l za ljude ili stvari, oznacavaju simbolom koji je
prikazan u nastavku teksta.

Daljnji simboli

Simbol  Znacenje

> Korak radnje

> Upudivanje na neko drugo mjesto u dokumentu
. Nabrajanje/Upis iz liste

= Nabrajanje/Upis iz liste (2. razina)
tab. 1

1.2 Opce sigurnosne upute

Ove upute za rukovanje namijenjene su korisniku instalacije

grijanja.

» Upute za rukovanije (uredaj za grijanje, moduli itd.)
procitajte prije koristenja i saCuvajte.

» Pridrzavajte se uputa za siguran rad i upozorenja.

Pravilna uporaba

» Koristite proizvod iskljucivo za regulacijuinstalacija grijanja
u pojedinacim ili viSeobiteljskim ku¢ama.

Svaka druga primjena nije propisna. Pritom nastale Stete ne

podlijezu jamstvu.

Kontrolni pregled i odrzavanje

Redovita provjera i odrzavanje preduvijeti su za siguran i
ekoloski neskodljiv rad sustava grijanja.

Preporu¢amo da s ovlastenim struénim servisom ugovorite
godisnju inspekciju i odrzavanje prema potrebi.

» Radove smije izvoditi samo ovlasteni strucni servis.

» Odmah popravite utvrdene kvarove.

Stete zhog smrzavanja

Ako instalacija nije u pogonu, mogla bi se smrznuti:

» Pridrzavajte se uputa za zastitu od smrzavanja.

» Instalaciju uvijek drzite uklju¢enu zbog dodatnih funkcija,
npr. pripreme tople vode ili blokirne zastite.

» Sve eventualne smetnje otkloniti Sto prije.

Opasnost od opeklina na izljevnim mjestima

» Ako se temp. tople vode podese preko 60 °C ili ako je
ukljucena termicka dezinfekcija, mora se instalirati
mijesalica. U nedoumici upitajte servisera.

2 Podaci o proizvodu

Upravljacke jedinice CR 400, CW 400 i CW 800 saZeto su
oznacene kao C 400/C 800.

Upravljacka jedinica C 400/C 800 omogucuije jednostavno
koriStenje instalacije grijanja. Okretanjem gumba za odabir
mijenja se Zeljena temperatura prostorije. Termostatski ventili
na grijacim tijelima moraju se prilagoditi ako je samo u jednoj
prostoriji prehladno ili prevruce.

Automatski pogon s podesivim vremenskim programom brine
za Stedljivi rad tako da se temperatura prostorije u odredeno
vrijeme smanji ili se grijanje potpuno iskljuci (podesiva
temperatura snizenja). Grijanje se regulira tako da se pri
minimalnoj potro$nji energije postize optimalna toplinska
udobnost.

Priprema tople vode moZe se udobno postaviti i Stedljivo
regulirati.

CR400|CW 400|CW 800
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2.1 Proizvodni podaci o potrosnji energije
Navedeni podaci o proizvodu odgovaraju zahtjevima Uredbe
EU br. 811/2013 kao nadopuna smjernice za proizvode
povezane s energijom 2010/30/EU. Kategorija regulatora
temperature potrebna je za izracun ucinkovitosti grijanja
prostora u paketnoj isporuci s uredajem i zato se upisuje nalist
s podacima o sustavu.

Funkcija C 400/C 800 Klasal) [%]1)-2)

CR 400

Voden temperaturom v 3,0 (]
prostorije, modulirajuci

CR 400/CW 400/CW 800 & \%
vanjski temperaturni
osjetnik

Voden vanjskom Il 2,0 o
temperaturom, modulirajuci

Voden vanjskom 1] 1,5 o
temperaturom, on/off

Voden temperaturom \ 3,0 o
prostorije, modulirajuéi

Voden vanjskom Vi 4,0 )
temperaturom s utjecajem

temperature prostorije,

modulirajuci

Voden vanjskom temperatu- Vil 3,5 @]

rom s utjecajem temperature
prostorije, on/off

tab.2  Podaci proizvoda za energetsku ucinkovitost
C400/C 800

®  Stanjeisporuke

O  Podesivo

—_

) Klasifikacija upravljacke jedinice prema Uredbi EU
br.811/2013 0 oznacavanju paketa s uredajem
) Doprinos ucinkovitosti grijanja prostora u % po sezionali

N

2.2 Opseg funkcija
U ovim uputama opisuje se maksimalni opseg funkcija. Na
doti¢nim mjestima upucuje se na konstrukciju instalacije.
Podrucja postavljanja i osnovne postavke ovise o instalaciji na
licu mjesta i odstupaju o podacima u ovim uputama. Tekstovi
prikazani na zaslonu ovisno o verziji softvera upravljacke
jedinice odstupaju od tekstova u ovim uputama.
Opsegfunkcija, atimei strukturaizbornika upravljacke jedinice
ovisi o konstrukciji postrojenja:
+ Postavke zarazne krugove grijanja naraspolaganju su samo
ako je instalirano dva ili vie krugova grijanja.

« Akoje jednom krugu grijanja dodijeljena upravljacka
jedinica CR100 kao daljinski upravljac, odredene postavke
u dodijeljenom krugu grijanja mogu se provesti samo na
daljinskom upravljacu (= upute za rukovanje CR100).

« Postavke za razne sustave tople vode na raspolaganju su
kada su instalirana dva sustava tople vode (npr. u
obiteljskoj kuci, gdje zahtjevi za toplom vodom mogu biti
razliciti unutar stambenih jedinica).

+ Informacije o posebnim dijelovima instalacije (npr. solarna
instalacija) prikazuju se samo ako su instalirani odredeni
dijelovi instalacije.

+  Odredene tocke izbornika (npr. postavke za uredaj za
grijanje) dostupne su samo za odredene tipove uredaja za
grijanje odnosno ako nije instaliran kaskadni modul
(npr. MC400).

Za sva ostala pitanja obratite se serviseru.

2.3  Funkcija kao regulator

Upravljacka jedinica C 400 moze regulirati do 4, a C 800 do
8 krugova grijanja. Regulacija grijanja radi u svakom krugu
grijanja instalacije, u jednom od glavnih regulacijskih nacina.
Ovisno od zahtjeva, serviser ¢e odabrati jednu od njih i
podesiti je.

° Za regulaciju vodenu temperaturom prostorije i
'l regulaciju vodenu vanjskom temperaturom s
utjecajem temperature prostorije vrijedi:
Termostatski ventili u referentnoj prostoriji
(prostorija u kojoj je instalirana upravljacka
jedinica ili daljinski upravljac) moraju biti potpuno
okrenuti!

Glavne vrste regulacije su:
+ Voden temperaturom prostorije
(CR 400/CW 400/CW 800):
- Regulacija temperature prostorije ovisno o izmjerenoj
temperaturi prostorije
- Upravljacka jedinica automatski namjesta potrebni
toplinski u¢inak uredaja za grijanje ili temperaturu
polaznog voda, strucni pojmovi = str. 46.
+  Voden vanjskom temperaturom (CW 400/CW 800):
- Regulacija temperature prostorije ovisno o vanjskoj
temperaturi
- Upravljacka jedinice namjesta temperaturu polaznog
voda nakon pojednostavljene ili optimizirane krivulje
grijanja.

6720815824 (2015/06)
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Pregled upravljackih elemenata i simbola | 5

« Voden vanjskom temperaturom s utjecajem
temperature prostorije (CW 400/CW 800 s daljinskim
upravljatem):

- Regulacija temperature prostorije ovisno o vanjskoj
temperaturi i izmjerenoj temperaturi prostorije

- Upravljacka jedinice namjesta temperaturu polaznog
voda nakon pojednostavljene ili optimizirane krivulje
grijanja.

+ Konstanta: Regulacija s konstantnom temperaturom
neovisno o vanjskoj ili temperaturi prostorije, npr. za bazen
iliventilaciju. Temperaturu polaznog voda unutar servisnog
izbornika moZe postaviti samo serviser.

2.4 Valjanost tehnicke dokumentacije

Podaci o uredajima za grijanje u tehnickoj dokumentaciji,
regulatorima grijanja ili 2-Zilnim BUS spojevima vaze i za
prilozenu upravljacku jedinicu.

2.5 Izjava o uskladenosti
Po konstrukciji i pona$anju u pogonu ovaj

c € proizvod odgovaraeuropskim smjernicama, kaoi
drugim nacionalnim standardima. Uskladenost je
dokazana CE-znakom.

MoZete zatraZiti izjavu o uskladenosti proizvoda. Kontakt
adresu na koju se moZete obratiti pronaci ¢ete na zadnjoj
stranici ovih uputa.

2.6 Rad nakon nestanka struje

Prinestanku struje ili fazama s isklju¢enim uredajem za grijanje
ne gube se postavke. Nakon povratka struje, upravljacka
jedinice ponovno nastavlja s radom. Postavke za vrijeme i
datum moraju se ponovno provesti. Ostale postavke nisu
potrebne.

3 Pregled upravljackih elemenata i simbola

/K
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Sl.1 Posluzni elementi

[1] Tipkafav
[2] Tipkaman
[3] Tipkaauto
[4] Tipkamenu
[5] Tipkainfo
[6] TipkaNatrag
[7]1 Dugme zaizbor

Ako je pozadinsko osvijetljenje zaslona isklju¢eno,
aktivacijom upravljatkog elementa provodi se
odredeni operativni korak i ukljucuje pozadinsko
osvjetljenje. Prvi pritisak gumba za odabir djeluje
na ukljucenje pozadinskog osvjetljenja. Ako se ne
aktivira upravljacki element, pozadinsko
osvjetljenje automatski se gasi.

CR400|CW 400|CW 800
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6 | Pregled upravljackih elemenata i simbola

> Sl 1,str.5

Poz. Element Naziv Tumacenje
1 Tipka fav » Pritisnite za pozivanje funkcija favorita za krug grijanja 1.
fav » Drzite pritisnutim za individualnu prilagodbu izbornika favorita
(= pogl. 4.6, str. 15).
2 Tipka man > Pritisnite za aktivaciju na¢ina rada ru¢nog pogona za trajnu zadanu vrijednost
man temperature prostorije (trajni pogon bez vremenskog programa, = str. 9).

» Drzite pritisnuto za aktivaciju polja unosa za trajanje ruc¢nog pogona
(maks. cca. 48 sati).

3 Tipka auto » Pritisnite za aktivaciju naCina rada automatskog pogona s vremenskim
auto (> pogl. 4.2, str. 9).
4 Tipka menu » Pritisnite za otvaranje glavnog izbornika (= pogl. 5, str. 16).
menu
5 Tipka info Ako je otvoren izbornik:
|nf0 » Pritisnite za pozivanje ostalih informacija o trenutnom odabiru.

Ako je aktivan standardni prikaz:
» Pritisnite za otvaranje informativnog izbornika (= pogl. 6, str. 36).
6 ! TipkaNatrag ~ » Pritisnite za prebacaj u nadredenu razinu izbornika ili za odbacivanje promijenjene

vrijednosti.

Ako se prikaze potrebni servis ili smetnja:

» Pritisnite za prebacaj sa standarnog prikaza na prikaz smetnji i obrnuto.

» Drzite pritisnutim za prebacaj iz jednog izbornika do standardnog izbornika.

Dugme zaizbor » Okrenite za promjenu vrijednosti podesavanja (npr. temperatura) ili za odabir

izbornika ili tocaka izbornika.

Ako je iskljuceno pozadinsko osvjetljenje:

» Pritisnite za ukljucivanje pozadinskog osvjetljenja.

Ako je uklju¢eno pozadinsko osvjetljenje:

> Pritisnite kako biste otvorili odabran izbornik ili to¢ku izbornika, postavljenu
vrijednost (npr. temperatura) ili potvrdili poruku i zatvorili iskocni prozor.

Ako je aktivan standardni prikaz:

> Pritisnite za aktivaciju polja unosa za odabir kruga grijanja na standardnom prikazu
(samo kod instalacija s najmanje dva kruga grijanja, = pogl. 4.1, str. 9).

tab.3  PosluZni elementi

6720815824 (2015/06) CR400|CW 400|CW 800
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N Primjer za standardni prikaz kod instalacije s vise krugova grijanja

[1] Prikaz vrijednosti

[2] Informativni redak

[3] Vanjskatemperatura

[4] Tekstualna informacija

[5] Informacijska grafika

[6] Vremenskiprogram

[7] Vremenska oznaka (trenutno vrijeme)
[8] Rezimrada

[9] Stanje upravljacke jedinice

>SSl 2,str. 7
Poz. Simbol Naziv Tumacenje

1 e Prikaz vrijednosti  Prikazi trenutne temperature:
19:

+  Sobna temperatura na zidnoj instalaciji
- Temperatura uredaja za grijanje pri instalaciji u uredaju za grijanje.

2 - Informativni Prikaz sata, dana u tjednu i datuma.
redak

3 ﬂ O Dodatni prikaz Prikaz dodatne temperature: Vanjska temperatura, temperatura solarnog
temperature kolektora ili sustava tople vode (ostale informacije = str. 35).

3.0°

4 - Tekstualna Npr., oznaka trenutno prikazane temperature (- sl. 2, [1]); za temperaturu

informacija prostorije ne prikazuje se oznaka. Ako postoji smetnja, prikazuje se napomena
dok se smetnja ne ukloni.
5 Infografika Solarna pumpa je u pogonu

Priprema tople vode je aktivna.

Priprema tople vode je iskljuc¢ena.

Plamenik je uklju¢en (plamen).

Wo 'J‘D**

Uredaj za grijanje je blokiran (npr. alternativnim uredajem za grijanje).

tab. 4 Simboli na standardnom prikazu
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> Sl 2,str. 7

Poz. Simbol Naziv Tumacenje
6 Vremenski Grafi¢ki prikaz aktivnog vremenskog programa za prikazani krug grijanja.
program Visina stupaca u grubo predstavlja Zeljenu temperaturu prostorije u razlicitim
vremenskim periodima.
7 Vremenska Vremenska oznaka M u vremenskom programu pokazuje trenutno vrijeme u
oznaka 15-minutnim koracima (= postavljanje vremenske skale).
8 ReZim rada Grijanje je potpuno iskljuceno (svi krugovi grijanja).
Dimnjacarski pogon je aktivan.
Pogon u slu¢aju nuzde je aktivan.

E Vanjska potraznja topline

auto Instalacija s jednim krugom grijanja u automatskom pogonu (grijanje prema
vremenskom programu)

KG2auto Prikazani krug grijanja radi u automatskom pogonu. Standardni prikaz odnosi se
iskljucivo na prikazani krug grijanja. Aktivacija tipke man, auto i promjena Zeljene
temperature prostorije na standardnom prikazu utje¢u samo na prikazani krug
grijanja.

:ﬁ: Pogon grijanja u prikazanom krugu grijanja u automatskom nacinu rada je aktivan

(¢ Pogon snizenja u prikazanom krugu grijanja u automatskom nacinu rada je aktivan

Ljeto Instalacija s krugom grijanja u ljetnom pogonu (grijanje iskljuceno, priprema tople

(iskljuceno) vode aktivna, = pogl. 5.3.4, str. 25)

KG2: Ljeto Prikazani krug grijanja radi u ljietnom pogonu (grijanje iskljuceno, priprema tople

(iskljuceno) vode aktivna). Standardni prikaz odnosi se iskljucivo na prikazani krug grijanja
(= pogl. 5.3.4, str. 25).

rucno Instalacija s jednim krugom grijanja u ruénom pogonu

KG2: ru¢no Prikazani krug grijanja radi u ruénom pogonu. Standardni prikaz odnosi se
iskljucivo na prikazani krug grijanja. Aktivacija tipke man, auto i promjena zeljene
temperature prostorije na standardnom prikazu utje¢u samo na prikazani krug
grijanja.

Odmor do Program godi$njeg odmora aktivan u instalacijama s krugom grijanja

10.6.2015 (- pogl. 5.5, str. 31).

KG2: Odmor do U prikazanom krugu grijanja i za sustave tople vode aktivan je program godisnjeg

10.6.2015 odmora (= pogl. 5.5, str. 31). Standardni prikaz odnosi se iskljucivo na
prikazani krug grijanja.

9 Stanje Komunikacijski modul nalazi se u sustavu i veza s Bosch serverom je aktivna.
€4 upravljacke

-0 Jedinice Zakljucavanie tipkovnice je aktivno (drzite pritisnutim tipku auto i gumb za odabir

za ukljucenie ili iskljucenje zaklju¢avanja tipkovnice).

tab.4  Simboli na standardnom prikazu
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4  Kratke upute za posluzivanje

Glavni izbornici i poloZaj pojedinacnih to¢aka izbornika
prikazani su nastr. 16.

Sljedeci opisi proizlaze iz odredenog standardnog prikaza
(= sl.2,str. 7)

4.1 Odabir kruga grijanja za standardni prikaz
Na standardnom prikazu pokazuju se uvijek samo podatci
jednog kruga grijanja. Ako je instalirano dva ili vise krugova
grijanja moguce je postaviti na koji krug grijanja se odnosi
standardni prikaz.

Rukovanje Rezultat

» Ako je ukljuceno pozadinsko osvjetljenje, pritisnite gumb za odabir. Uto, 25.08.2015 P
Broj, nacin rada i naziv trenutno odabranog kruga grijanja prikazuju se na donjoj °C
polovici zaslona. 2 O 0 1190
» Okrenite gumb za odabir kako biste odabrali krug grijanja. = . g
Za odabir su ponudeni samo krugovi grijanja prisutni u instalaciji. b=
» Pricekajte nekoliko sekundi ili pritisnite gumb za odabir.

Standardni prikaz odnosi se na odabrani krug grijanja. 6720 815 824.02.10

Napomena: Vas instalater moze postaviti koji su krugovi grijanja dostupni na
standardnom prikazu.

tab. 5  Kratke upute za posluzivanje - Krug grijanja na standardnom prikazu

4.2 Podesavanje nacinarada
Razjasnjenje strucnih pojmova ,Nacin rada®, ,Automatski
pogon“i,,Rucni pogon* nalazi se nastr. 46 47.

Rukovanje Rezultat

Ako Zelite aktivirati automatski pogon (uzimanjem u obzir vremenskog programa)

»  Pritisnite auto-tipku. Uto. 26.08.2015 T3
Sve temperature trenutno vazeceg vremenskog programa za grijanje prikazuju se na e
donjoj polovici zaslona u isko¢nom prozoru. Treperi trenutno vazeéa temperatura. 2 0.0 11?0

Upravljacka Jed.I.nIC'a regulira temperaturu prostorije prema aktivnom vremenskom [ ——
programu za grijanje. @ sniz. [15.0°C]

- Grijanje [21.0°C]

6720 815 824-03.10

Ako Zelite aktivirati ruéni pogon (bez uzimanja u obzir vremenskog programa)

» Pritisnite tipku man. Uto, 25082015 700
Zeljena temperatura prostorije prikazuje se na donjoj polovici zaslona u iskocnom °C
prozoru. 2 O 0 1190

. 5

Upravljacka jedinica regulira trajno temperaturu prostorije na Zelejnoj temperaturi. KG (g eriania 1)
. . . se o . . v n m Trajni ruéni pogon s postavljenom
Napomena: Ako je za jedan krug grijanja postavljen stalni nacin regulacije (npr. bazen ili temperaturom na 72.5°C,

ventilacija), u ovom krugu grijanja nema ruénog pogona.

6720 815 824-04.10

tab. 6 Kratke upute za posluZivanje — Aktivacija nacina rada

CR400|CW 400|CW 800 6720815824 (2015/06)
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4.3 Promjena temperature prostorije

- Ako je za jedan krug grijanja postavljen stalni nacin

'l regulacije (npr. bazen ili ventilacija), temperaturu
za ovaj krug grijanja moze postaviti samo serviser.
Tipka auto i man u ovom slu¢aju nemaju funkciju.

Rukovanje Rezultat

Ako Zelite upitati Zeljenu temperaturu prostorije

» Pritisnite auto-tipku. Uto, 25.08.2015 1704
£ Trenutno Zeljena temperatura prostorije (aktivan nacin rada) i sljede¢e uklopno
] vrijeme prikazuju se na donjoj polovici zaslona u isko¢nom prozoru. 0 ‘I
5
E KG1{Krug grijanja. 1)
ﬂ Zeliena sobnatemperatura do
< 2300 h na 22.5°C.
£
=]
5
< 6720 815 824-05.10
> E’ritisnite tipku man. Uto, 25.00.2015 e
Zeljena temperatura prostorije prikazuje se na donjoj polovici zaslona u
iskocnom prozoru. 2 O 0 ‘I
. v . ™ P . . . R T} 5
g Ako je rucni pogon ogranicenog tra{anja aktivan, prikazuju se Zeljena P ——
& temperatura prostorije i trajanje ru¢nog pogona. Rizéni pogen do
b= Uto 22:30 h s podedenom
‘= temperaturom na 22.5°C.
Q
D=: 6720 815 824-06.10
Ako Vam je prehladno ili pretoplo ovog dana: Privremena promjena temperature prostorije
Promjena temperature prostorije do sliedeceg uklopnog vremena To. 25082015 Troa
» Okrecite gumb za izbor i postavite Zeljenu temperaturu prostorije. : 2 O
Doti¢ni vremenski interval prikazuje se podebljano u stup¢astom dijagramu 0 1 sc
vremenskog programa.
- ) gp g e . KGT auto Temp. na m%
> Pricekajte nekoliko sekundi ili pritisnite gumb za odabir. ——
Upravljacka jedinica radi s izmijenjenom postavkom. Promjena vrijedi dok se ne b e IR AR
dostigne sljedecée uklopno vrijeme vremenskog programa za grijanje. Nakon toga 6720 815 824-07.10

vrijede ponovno postavke vremenskog programa.
Ponistavanje promjene temperature

» Okrenite gumb za odabir dok doticni vremenski interval u stup¢astom dijagramu
vremenskog programa nije prikazan podebljano te pritisnite gumb za odabir

-ili-

> Aktivacija ruénog pogona te automatskog pogona:

;g - Pritisnite tipku man.

5 - Pricekajte nekoliko sekundi ili pritisnite gumb za odabir kako biste zatvorili
2 iskocni prozor.

5 - Pritisnite auto-tipku.

2 Promjena je otkazana.

tab. 7 Kratke upute za posluZivanje — Temperatura prostorije

6720815824 (2015/06) CR400|CW 400|CW 800



Rukovanje

Postavljanje stalne temperature prostorije na ograniceno vrijeme trajanja

» Pritisnite tipku man i drZite pritisnutom dok se na zaslonu ne prikaze polje unosa
za trajanje ruénog nacina rada.

Okrecite gumb za izbor i postavite Zeljeno trajanje.

Maksimalno ograni¢eno trajanje ruénog nacina rada je cca. 48 sati (2 dana).
Pritisnite dugme za izbor.

Upravljacka jedinica radi s promijenjenim postavkama.

Ako rucni nacin rada zavrsava u postavljeno vrijeme, ponovno je vazeé aktivni
vremenski program.

»

»

Kratke upute za posluzivanje | 11

Rezultat

Uto, 26.08.2015 17:02
2 O"C i

O 15

KGT ruéno do L b =
e e + ;

Otkazivanje ogranicenog trajanja za stalnu temperaturu prostorije

» Postavite trajanje na preko 48 sati (= Postavljanje stalne temperature
prostorije na ograni¢eno vrijeme trajanja).

-ili-

» Aktivacija automatskog pogona te ru¢nog pogona:
- Aktivacija automatskog pogona (pritisnite tipku auto).

Pri¢ekajte nekoliko sekundi li pritisnite gumb za odabir kako biste zatvorili

6720 815 824-08.10

Aktivirajte rucni pogon i postavite Zeljenu temperaturu prostorije

s iskoCni prozor.

§_° - Aktivirajte ruéni nacin rada (pritisnite tipku man).

5 Rucni pogon trajno je aktiviran (stalna temperatura prostorije na neograniceno

& vrijeme trajanja).

Ako vam je Zeljena temperatura prostorije koja odstupa odautomatskog pogona potrebna na odredeno Zeljeno vrijeme:

»  Pritisnite tipku man.
Aktiviran je ru¢ni nacin rada. Trenutno vaZeca temperatura prostorije prikazuje
se na donjoj polovici zaslona u isko€nom prozoru. Stupcasti dijagram
vremenskog programa podebljano je prikazan.

Ute, 25.08.2015

20,
0 1

17:.00

» Pricekajte nekoliko sekundi ili pritisnite gumb za odabir kako biste zatvorili K1 rugno Termp. na
isko¢ni prozor.
» Okrecite gumb za izbor i postavite Zeljenu temperaturu prostorije. 6720 815 8241010
§D » Pricekajte nekoliko sekundi ili pritisnite gumb za odabir.
3 Trenutno vazeca temperatura prostorije prikazuje se na donjoj polovici zaslona u
E isko¢nom prozoru.
& Upravljacka jedinica radi uz promijenjene postavke.
tab. 7 Kratke upute za posluzivanje — Temperatura prostorije

CR400|CW 400|CW 800

6720815824 (2015/06)




12 | Kratke upute za posluzivanje

4.4 Dodatne postavke

Rukovanje Rezultat

Ako vam je topla voda potrebna izvan podesenih vremena u vremenskom programu: Pod izbornikom Jednokratno punjenje
aktivirajte postavku Zapoéni sada (= funkcija trenutne tople vode).

> Pritisnite tipku menu za otvaranje glavnog izbornika.

= » Zapocni sada

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Topla voda. Zelite | sada napunit

» Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Topla voda. vad sustav tople vede?

> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Jednokratno punjenje.

» Dvaput pritisnite gumb za odabir kako biste pokrenuli pripremu tople vode.
Priprema tople vode odmah je aktivna za postavljeno razdoblje drzanja. Ovisno o Da | Ne
instaliranoj instalaciji moguce da je potreban odabir sustava tople vode 6720 815 824-14.10

(Sustav tople vode lilill).
Ako Vam je topla voda prehladna ili pretopla: Promijenite temperaturu tople vode

Okrenite dugme za odabir kako biste postavili temperaturu.

Pritisnite dugme za izbor.

Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama. Ovisno o instaliranoj instalaciji
moguce da je potreban odabir sustava tople vode (Sustav tople vode lilill).
Podesavanje datuma i vremena na satu

> Pritisnite tipku menu za otvaranje glavnog izbornika.
> Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Topla voda.

> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Topla voda. m°c

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznaili Postavke temperature. 45 50
» Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Postavke temperature. R ———

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Topla voda ili SniZzena topla voda. vode.

» Pritisnite dugme za izbor. 6720 815 824-15.10
»

»

Ako je upravljacka jedinica bila duze bez napajanja, prikaz automatski zahtijeva unos
datuma i sata a potom prelazi u normalan nacin rada.
» Ponovno uspostavite napajanje. 08.2015

Upravljacka jedinica pokazuje postavku za datum.

» Okrenite dugme za odabir i pritisnite kako biste postavili dan, mjesec i godinu.
Na zaslonu je ozna¢en Dalje. tinesit frenuni datum.

Dalie b3

6720 815 824-16.10
»  Pritisnite dugme za izbor.
» Vrijeme postavite na isti nacin kao i datum.
Na zaslonu je oznacen Dalje. m 59
»  Pritisnite dugme zaizbor.
Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama. Za ponovno pustanje u rad
upravljacke jedinice nisu potrebne druge postavke. tnesite trenutno vrieme.

Dalje >

6720 815 824-17.10
Ak Zelite sprijeciti nehoticnu promjenu postavki upravljacke jedinice: Ukljuéenije ili iskljucenje zaklju¢avanja tipkovnice
(brava za zakljucavanje djece, = str. 47)
> Pritisnite tipku auto i gumb za odabir na nekoliko sekundi za ukljucenje ili iskljucenje
zakljucavanja tipkovnice.
Kada je zakljucavanje tipkovnice aktivirano, na zaslonu se prikazuje simbol kljuc¢a
(> sl. 2[5],str. 7).

tab.8  Kratke upute za koristenje — Dodatne postavke

6720815824 (2015/06) CR400|CW 400|CW 800
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Rukovanje
Ako Zelite promijeniti jezik prikazanih tekstova zaslona: Postavke jezika

Rezultat

Pritisnite tipku menu za otvaranje glavnog izbornika.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Postavke.
Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Postavke.
Pritisnite dugme za izbor.

Okrenite gumb za odabir kako biste odabrali jezik.

Pritisnite dugme za izbor.

Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama.

vVvyVvyVvyy

O Slovensko
® Hrvatski
‘O Srpski

lzabrati Zeljeni jezik.

6720 815 824-18.10

Ako se Vas dnevni/nocni ritam mijenja (npr. kod rada u smjenama): Prilagodba vremenskog programa

U izborniku Grijanje > Vremenski program vremenski se program uz par jednostavnih
koraka zasebno moze prilagoditi raznim Zivotnim navikama ili okolnostima
(= pogl. 5.3.2, str. 20).

od 06:00 O Grijanje W
od 23:00 d sniz, I

H

6720 815 824-19.10

tab. 8  Kratke upute za koristenje — Dodatne postavke

CR400|CW 400|CW 800
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4.5 Aktivacija/deaktivacija grijanja/tople vode

Preko tocke izbornika uredaja za grijanje u glavnom izborniku godisnjeg odmora. Ova funkcija dostupna je samo ako je
moguca je aktivacija i deaktivacija grijanja i tople vode za instalacija odgovarajuce konstruirana i konfigurirana
odredene vrste uredaja za grijanje. Tako se primjerice (npr. uinstalacijama bez kaskadnog modula). U tab. 14
instalacija nakon kratke odsutnosti od nekoliko dana moze opisana je aktivacija/deaktivacija grijanja. Topla voda moze se
ponovno rucno kontrolirati bez namjestanja programa posluzivati na isti nacin.

Rukovanje Rezultat

Deaktivacija grijanja

» Pritisnite tipku menu za otvaranje glavnog izbornika.

Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Proizvodac topline.
Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Grijanje.

Pritisnite dugme za odabir Grijanje.

Okrenite i pritisnite gumb za odabir kako biste deaktivirali grijanje (Isklju¢eno) ili
ponistili odabir (Ukljuc.).

Promjene su odmah na snazi.

» Pritisnite tipku za natrag kako biste zatvorili izbornik.

vvyywyy

Rad u slud.nuide . pol v, 145°C H
| Grijanje HIskluc. EI
Grijanje maks. temp. iB5°C
Topla voda SUKlju,
Topla voda maks. terp. [62°C

6720 815 824-62.10

Aktivacija grijanja

» Pritisnite tipku menu za otvaranje glavnog izbornika.

Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Proizvodac topline.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Grijanje.

Pritisnite dugme za odabir Grijanje.

Okrenite i pritisnite gumb za odabir kako biste aktivirali grijanje (Ukljug.) ili ponistili
odabir (Isklju¢eno).

Promjene su odmah na snazi.

» Pritisnite tipku za natrag kako biste zatvorili izbornik.

vvyywyy

Rad U sluénuide t pol. v, [45°C
| Grijanje e, |
Grijanje maks. termp. igsec
Topla voda FUklue.
Toplavoda maks. temp.  ;62°C

6720 815 824-09.10

tab.9  Kratke upute za posluzivanje - Aktivacija/deaktivacija grijanja/tople vode

6720815824 (2015/06)
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4.6 Funkcija favorita

Tipkom fav imate izravan pristup ¢esto koristenim funkcijama Funkcija tipke fav neovisna je o prikazanom krugu grijanja na
zakrug grijanja 1. Prva aktivacija tipke fav otvara izbornik za standardnom prikazu. Postavke promijenjene preko izbornika
konfiguraciju izbornika favorita. Tamo je moguce zabiljeziti favorita odnose se uvijek na krug grijanja 1.

osobne favorite i po potrebi kasnije izbornik favorita jos bolje

prilagoditi potrebama.

Ako Zelite pristup jednoj funkciji favorita: Otvaranje izbornika favorita

» Pritisnite tipku fav kako biste otvorili izbornik favorita.

» Okrenite gumb za odabir i pritisnite kako biste odabrali funkciju favorita.

» Promijenite postavke (rukovanje kao i kod postavljanja u glavnom izborniku).

Ako Zelite prilagoditi popis favorita svojim potrebama: Prilagodba izbornika favorita
» Pritisnite tipku fav i drzite pritisnutom dok se ne prikaze izbornik za konfiguraciju

. . . # Konfig. izb. omilj. stavki KG1
izbornika favorita. e
L . . N . . . Temperatura grijanja iDa I
» Okrenite i pritisnite gumb za odabir kako biste odabrali funkciju (Da) ili ponistili - 5
. nizenje temperature Da |
Odabllr (Ne)' ) Moj vrermnenski program 1 | he
Promjene su odmah na snazi.

Majvremenski program 2 {Ne

» Pritisnite tipku za natrag kako biste zatvorili izbornik.

Preklap. ligto/zima iMe

6720 815 824-20.10

tab. 10  Kratke upute za posluzivanje - Funkcija favorita
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5  Koristenje glavnog izbornika
Termicka dezinfekcija
Prag snizenja 3)
Vremenski program
L {Preim. st topevode
Preklap. lieto/zima
e ]
Preimenovanje kruga grijanja 5)
Jednokratno punjenje
Zapocni sada
Prekini sada n
Razdoblje odrzavanja
L]
]
6720815824-63.10
SI.3 Struktura glavnog izbornika
1)  Dostupno samo bez kaskadnog modula (npr. MC400) 5)  Dostupno samo kod 2 sustava tople vode.
kod odredenih vrsta uredaja za grijanje. 6)  Dostupno samo ako je prisutan komunikacijski modul
2)  Dostupno samo kod vrste razine vremenskog programa. MB LAN?2 ili elektronika uredaja s integriranim
3)  Dostupno samo kod stalnog kruga grijanja. komunikacijskim suceljem (MX 25).
4)  Dostupno samo kod 2 ili viSe krugova grijanja.

6720815824 (2015/06)

CR400|CW 400|CW 800
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5.1 Pregled osnovnog izbornika

Ako su u instalaciji dva ili vise krugova grijanja ili dva sustava » Okrenite gumb za odabir kako biste odabrali za koji krug
tople vode, u mnogim je izbornicima potreban dodatan odabir: grijanja ili sustav tople vode postavke trebaju biti
mijenjane.

> Pritisnite gumb za izbor kako biste prikazali izbornik.

Izbornik Svrhaizbornika Str.
roizvodac redaj za grijanje prebacite na pogon u slucaju nuzde. Iskljucite ili ukljucite grijanje i pripremu
P' dac Uredaj bacit lu¢aju nuzde. Iskljucite ili ukljucite grijanje i pri 18

topline tople vode te postavite maksimalnu temperaturu polaznog voda i tople vode. Dostupno samo
kod odredenih tipova uredaja za grijanje ako nije instaliran kaskadni modul (npr. MC400).
il Grijanje Trajno promijenite temperaure prostorije i viemenski program za grijanje. 18
Postavke Postavite zeljene temperature prostorije koji ¢e se dodijeliti intervalima vremenskog programa 21

temperature/ s grijacim i snizenim pogonom ili za uklopna vremena postavite prag snizenja kod proizvoljno
Prag snizenja podesivih temperatura.

Rezimrada?! Ukljucivanie ili iskljucivanje stalnog kruga grijanja i aktivacija vremenskog programa stalnog 20
kruga grijanja (npr. bazen ili ventilacija).

Vremenski Prebacuijte s grija¢eg na snizeni pogon i obrnuto ili na Zeljene temperature u utvrdenavremenai 20

program dane u tjednu (automatski pogon). Za toplu vodu i cirkulaciju moguci su zasebni vremenski

programi. Vremenski programi preimenuju se u ovom izborniku.
Mog. uklj. vremn. Vremenski program za grijanje predgrijavanjem uklopnih vremena automatski se optimiziraza 25

prog. jo$ ve¢u udobnost. Zeljena temperatura prostorije pritom se ve¢ dostize za uklopno vrijeme.
Preklap. ljeto/  Automatski promijenite izmedu ljetnog (grijanje iskljuceno) i zimskog pogona (grijanje 25
zima ukljuceno) (ovisno o vanjskoj temperaturi).

Preimenovanje  Promijenite nazive krugova grijanja tako da ih je lakse dodijeliti (npr. krug grijanja 1 - 24
kruga grijanja prizemlje; krug grijanja 2 - radionica; krug grijanja 3 - bazeniitd.).

-, TOpla voda Trajno promijenite temperaure vode i vremenski program za pripremu tople vode. 26
Jednokratno Postavite temperaturu i trajanje drzanja za jednokratno punjenje (= trenutna priprema tople 26
punjenje vode) te pokrenite jednokratno punjenje.

Postavke Postavite temperature vode za razlicite vrste pogona koje se mogu dodijeliti vremenskom 27

temperature programu.

Vremenski Prebacujte s nacina pogona tople vode, smanjena priprema tople vode i bez priprema tople 27

program vode na zeljene temperature u utvrdena vremena i dane u tjednu (automatski pogon).

Cirkulacija Postavite vremenski program za cirkulaciju tople vode kako topla voda bez kasnjenja ne bibila 29
na raspolaganju na izljevnim mjestima.

Termicka Zagrijte toplu vodu za unistenje klica bolesti. 30

dezinfekcija

Preim. sust. tople Promijenite nazive sustava tople vode tako da ih je lakse dodijeliti. 24

vode?)

=3 Odmor Postavke za rad instalacije kod duze odsutnosti (program godisnjeg odmora). 31

4 Postavke Promijenite opcée postavke kao $to je vrijeme, datum, kontrast zaslona itd. 35

@9 Hibridnisustav  Ako je instaliran hibridni sustav, prilagodite postavke za sastavne dijelove istog. Ako hibridni 36
sustav nije instaliran, izbornik se izgasi.

tab. 11  Pregled osnovnog izbornika
1) Ovatockaizbornika dostupna je samo ako je za jedan krug grijanja postavljena vrsta regulacije Stalno.
2) Ovatocka izbornika dostupna je samo u instalacijama s dva sustava tople vode.

CR400|CW 400|CW 800 6720815824 (2015/06)
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5.2 Postavke uredaja za grijanje

Ovajizbornik dostupan je samo za odredene uredaje za grijanje
ako je instalacija odgovarajuce konstruirana i konfigurirana
(npr. uinstalacijama bez kaskadnog modula).

Izbornik: Proizvodac topline

Tocka izbornika Opis

Aktiv.radauslué. Priprema tople vode i grijanje aktivni

nuzde / Deaktiv. su u pogonu u slu¢aju nuzde.

rada u sluc. nuzde

Rad uslué.nuzdet. Zadanatemperaturaza polaznivodu

pol.v. pogonu u slu¢aju nuzde

Grijanje Ukljucite i iskljucite grijanje.

Grijanje maks. Maksimalna temperatura polaznog

temp. voda za grijanje

Topla voda Ukljucite i iskljucite pripremu tople
vode.

Toplavodamaks.  Maksimalna temperatura tople vode

temp.

tab. 12 Postavke uredaja za grijanje

5.3 Prilagodba postavki za automatski rezim
grijanja
Vremenski program nudi najbolju toplinsku udobnost.

U svakoj osnovnoj postavci za svaki krug grijanja aktivan je
vremenski program 1 sa sljede¢im postavkama:

+ 0d06:00sati (subotominedjeljom od 08:00 sati) grijte na
21°C (pogon grijanja). Od 23:00 sata grijte na 15 °C
(snizeni pogon).

Tako Stedljivo grijete od 23:00 navecer do 06:00 sljedeceg
dana.

Krug grijanja 1... 4 uz C 400 ili krug grijanja1...8s C 800
Ako je instalirano i konfigurirano vi$e krugova grijanja,
postavke za krug grijanja 1 ... 4 ili 8 mijenjaju se kao i kod
instalacija s jednim krugom grijanja. Ove promjene vazece su
samo za odabrani krug grijanja. Dodjelom jednoznacnih
naziva za krugove grijanja znatno se olaks$ava ispravan odabir.

Za svaki krug grijanja moguce je instalirati daljinski upravljac.
Ako se jednom krugu grijanja dodijeli jedan CR100 kao daljinski
upravlja¢, CR100 odreduje vremenski program za grijanje. Za
ovaj krug grijanja vremenski program ne moze se postaviti na
€ 400/C800. Zakrug grijanja dodijeljen daljinskom upravljacu
nece se prikazati izbornik Vremenski program. Posljednja
promjena rezima rada u ovom krugu grijanja (na CR100 ili

C 400/C 800) uvijek je vazeca postavka.

Izbornik: Grijanje

Tockaizbornika Opis

Postavke Ako je aktivan vremenski program s

temperature/ 2 Razine temperature, u ovom se

Prag snizenja izborniku mogu postaviti temperature za
2 razine, Grijanje i SniZenje.
Ako je vremenski program aktivan s
Proizvoljno postavljiva temp., postavlja
se prag snizenja. To je temperatura od
koje je aktiviran pogon snizenja.
(= tab. 14, str. 19)

Vremenski - pogl. 5.3.2, str. 20

program

Mog. uklj. - pogl. 5.3.3, str. 25

vremn. prog.

Preklap. ljeto/ - pogl. 5.3.4, str. 25

zima

Rezim rada Dostupno samo ako je za odabrani krug
grijanja postavljena vrsta regulacije
Stalno (= pogl. 5.3.1, str. 20).

Preimenovanje  Naziv odabranog kruga grijanja ovdje se

krugagrijanja  moZe prilagoditi (dostupno samo ako je

instalirano vise krugova grijanja). Ovo
pomaze prilikom odabira ispravnog kruga
grijanja, npr. ,,Podno grijanje” ili
L,Potkrovlje“. Nazivi su dodijeljeni s Krug
grijanjal...8 (> tab. 18, str. 24).

tab. 13  Postavke za automatski reZim grijanja

6720815824 (2015/06)
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Rukovanje Rezultat
Postavljanje Zeljene temperature prostorije za pogon/prag grijanja/sniZenja na automatski rezim

» Pritisnite tipku menu za otvaranje glavnog izbornika.

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili izbornik Grijanje.
> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Grijanje. “C
» Ako je Vrsta vrem. programa postavljen na Proizvoljno postavljiva temp., 120 20
pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Prag sniZenja. -
. . . . . . . Unesite prag snifenja za proizveljne
» Ako su instalirana dva li vide krugova grijanja, okrenite gumb za odabir za oznaditi podesiv vremenski program.
Krug grijanja 1, 2, 3ili 4 pritisnite gumb za odabir. 6720 815 824-91.10
» Okrenite dugme za odabir i pritisnite kako biste postavili temperaturu.
Ostale postavke temperatura moguce su preko vremenskog programa
(- pogl. 5.3.2, str. 20).

» Ako je Vrsta vrem. programa postavljen na 2 Razine temperature, pritisnite gumb
za odabir kako biste otvorili izbornik Postavke temperature.

Koristenje glavnog izbornika | 19

T > Krug grijanja

Grijanje 1.0°C
Napomena: Vremenski program se samo ovom postavkom preko pametnog telefonaili Crizenie B0
sli¢nog krajnjeg uredaja moze postaviti uz pomoc aplikacije.

6720 815 824-11.10

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznadili Grijanje ili Snizenje.
> Pritisnite dugme za izbor. 0 Grifanie Isklluzeno
» Okrenite gumb za izbor kako biste oznaili Zeljenu postavku za pogon sniZenja. ® 50°C 50 mmmmIe— 05 |
» Pritisnite gumb za odabir kako biste aktivirali odabranu postavku.
» Okrenite dugme za odabir i pritisnite kako biste postavili temperaturu. Granice Unesita tamparatury za snifeniz.
vrijednosti postavljanja za temperature ovise o postavci za drugi rezim rada.
Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama. Postavke se odrazavaju na sve 6720815 824-13.10

vremenske programe (ako je instalirano dva ili viSe krugova grijanja, samo u
odabranom krugu grijanja).

tab. 14  Pogon/prag grijanja/sniZenja za zasebno prilagoditi automatski pogon

CR400|CW 400|CW 800 6720815824 (2015/06)
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5.3.1 Obratiti paznju kod stalnog kruga grijanja
(npr. za bazen ili ventilaciju)

Ako je za jedan krug grijanja postavljena stalna vrsta regulacije,

kontrole odstupaju od opisa u sljede¢im tockama:

+ Uizborniku Grijanje >Rezimrada se zastalnikruggrijanja
aktivira automatski pogon (Auto) ili se regulacija na stalnu
temperaturu trajno ukljucuje ili iskljucuje (Ukljué./
Isklju¢eno).

+ Uautomatskom pogonu stalni krug grijanja zagrijava uzevsi
u obzir vremenski program.

+ Uvremenskom programu postoje reZimi rada uklju¢.

i iskljué.

« Stalni krug grijanja ne prikazuje se na standardnom
prikazu.

+ Temperaturu stalnog kruga grijanja moZe postaviti samo
Va$ serviser.

5.3.2 Prilagodba Vremenski program za automatski
pogon

Vremenski program se samo postavkom Vrsta
vrem. programa > Razine preko pametnog
telefona ili slicnog krajnjeg uredaja moze postaviti
uz pomo¢ aplikacije.

)

Kako biste na viSe dana postavili jednaka uklopna vremena:

» Postavite uklopna vremena za skupinu dana, npr.
Pon-Ned ili Pon-Pet.

» Vremenski program za pojedinacne odstupajuce dane u
tjednu pod Ponedjeljak ... Prilagodite Nedjelja (detaljan
opisu -> tab. 17, str. 22).

Izbornik: Vremenski program

Tockaizbornika Opis

Vrsta vrem. Moguce je na dva nacina namjestiti

programa vremenski program. Pojedinacnim
uklopnim vremenima moguce je dodijeliti
slobodno podesive temperature ili se
vremenski program prebacuje izmedu
dva Razine koji su dodijeljeni nacinima
rada Grijanje i SniZenje.

Aktivacijavrem. Aktivacijom automatskog pogona,

programa regulacija temperature prostorije slijedi
ovdje odabrani vremenski program
(Moj vremenski program 1 ili Moj
vremenski program 2).

tab. 15  Namjestanje vremenskog programa za grijanje

Tockaizbornika Opis

Moj vremenski  Za svaki je dan ili skupine dana moguce

program 1 postaviti 6 uklopnih vremena. Svakom
uklopnom vremenu moguce je dodijeliti
jedan od rezima rada u automatskom
pogonu. Najmanje trajanje vremenskog
intervala izmedu dva uklopna vremena
iznosi 15 minuta.

Vracanje Ovdje je moguce vratiti Moj vremenski

programa program 1 na osnovne postavke.

Moj vremenski - Moj vremenski program 1

program 2

Vracanje Ovdje je moguce vratiti Moj vremenski

programa program 2 na osnovne postavke.

Preimenovanje  Nazivi vremenskih programa mogu se

vrem. progr. mijenjati na isti na¢in kao i nazivi krugova

grijanja. Ovo pomaze pri odabiru
ispravnog vremenskog programa, npr.
,Obitelj“ili ,Noéna smjena“.

tab. 15  NamjeStanje vremenskog programa za grijanje

Vremenski program pobrinut ¢e se za automatsku promjenu
temperatura i rezima rada za utvrdena uklopna vremena.
Upravljacka jedinice raspolaZe svakim krugom grijanja uz dva
vremenska programa. Po danu je moguce programirati
maksimalno $est uklopnih vremena s jednom temperaturomiili
rezimom rada. Uz osnovnu postavku vremenskih programa
nocu se grije Stedljivije.

Ako postavke, temperature ili uklopna vremena vremenskog
programa ne odgovaraju Vasim potrebama, moguce je
prilagoditi vremenski program. Ako ne Zelite grijati nocu,
obratite se serviseru. On ima dodatne moguénosti postavljanja
pogona snizenja.

Sljedeca tablica pokazuje kako moZete aktivirati i odabrati
vremenski program za grijanje.

Ako je jednom krugu grijanja dodijeljen CR100 kao daljinski
upravljag, rezime grijanja mozZete aktivirati s odredenog
daljinskog upravljaca (- upute za rukovanje CR100). U ovom
slu¢aju vremenskim intervalima ne mogu se dodijeliti slobodno
podesive temperature.

6720815824 (2015/06)
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Rukovanje

Postavljanje vrste vremenskog programa

Rezultat

Koristenje glavnog izbornika | 21

vVvyvyVvyy

»
>

»

Pritisnite tipku menu za otvaranje glavnog izbornika.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznaili Grijanje.

Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Grijanje.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili izbornik Vremenski program.
Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Vremenski program.
Ako su instalirana dva ili viSe krugova grijanja, okrenite gumb za odabir za oznaciti
Krug grijanja 1, 2, ..., 8 pritisnite gumb za odabir.

Pritisnite dugme za izbor.

Okrenite gumb za izbor kako biste oznadili Zeljenu postavku za Vrsta vrem.
programa.

Pritisnite gumb za odabir kako biste aktivirali odabranu postavku.

T > Vrsta vrem. programa

O 2 Razine temperature

‘@J Proizvoling postavljiva temp. E

Odaberite vretu vremenskog programa.

6720 815 824-90.10

Aktivacija vremenskog programa za grijanje (automatski rezim)

>

Ako je instalirano dva ili viSe krugova grijanja, prije aktivacije automatskog pogona mora
se odabrati krug grijanja (- pogl. 4.1, str. 9).

Ako je standardni prikaz aktivan pri ruénom pogonu, pritisnite tipku auto kako biste
aktivirali automatski pogon.

Ako je aktivan vremenski program vrste 2 Razine temperature, prikazuju se
temperature za grijanje na donjoj polovici zaslona u iskoénom prozoru. Svijetli
trenutno vazeéa temperatura.

Ako je aktivan vremenski program vrste Proizvoljno postavljiva temp., umjesto toga
prikazuje se automatski pogon na donjoj polovici zaslona u isko¢nom prozoru.

Ute, 25.08.2015 1703

20,

Autormnatski pagon, izmjenaizmedu
@ sniz [15.0°C]
- Grijanje [241.0°C]

6720 815 824-03.10

Odabir aktivnog vremenskog programa za grijanje

> Akoje gktivan standardni prikaz, pritisnite tipku za izbornik kako biste otvorili glavni
|zborn.|k. X ) o Wrsta vrem. programa iTemp.

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Grijanje. ‘ ekivaciiaviem, programa (Fros 1 E

> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Grijanje. [T p———— y |

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Vremenski program. Vradanje programa

> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Vremenski program. Mo vremenski program 2 >

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznadili Aktivacija vrem. programa. 6720 815 824-22.10
Ovisno o instaliranoj instalaciji moguce da je potreban odabir kruga grijanja.

» Pritisnite dugme za izbor.

» Okrenite gumb za izbor kako biste oznacili Moj vremenski program 1 li 2 i pritisnite

gumb za odabir.
Upravljacka jedinica radi u automatskom pogonu uz odabrani vremenski program
(ako su instalirana dva ili vise krugova grijanja, samo u odabranom krugu grijanja).

® o) vremen5k| program 1 E

O Moj vrermenski program 2

Aktivirajte vrem. progr, za krug grijanja.

6720 815 824-23.10

tab. 16  Aktivacija i odabir viemenskog programa za grijanje

CR400|CW 400|CW 800
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Sljedeca tablica prikazuje kako moZete prilagoditi vremenski program za grijanje.

Rukovanje Rezultat
Otvaranje izbornika za prilagodbu vremenskog programa za grijanje

» Ako je aktivan standardni prikaz, pritisnite tipku za izbornik kako biste otvorili glavni
izbornik. i
Wrata wrem, programa Razine
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Grijanje. alivacija vrern, programa [Prog, 1
> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Grijanje. W] vrernenski program 1 N
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Vremenski program. Vradanje programa
» Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Vremenski program. \ Woj vremenski program 2 > E
> Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Moj vremenski program 1 li 2. 6720 815 824-24.10
Ovisno o instaliranoj instalaciji moguce da je potreban odabir kruga grijanja.
»  Pritisnite dugme za izbor.

T > Moj vremenski program 1

> Ponovno pritisnite gumb za odabir kako biste aktivirali polje unosa za dan u tjednu ili Kopiranie

skupinu dana.

» Okrenite gumb za odabir za biranje izmedu dana u tjednu ili skupine dana te pritisnite
isti.
Promjene u ovom izborniku odnose se samo na odabrani dan u tjednu ili skupinu
dana.

od 06:00 - Grijanje
od 2300 @ Sniz.

=

]
6720 815 824-25.10

Pomicanje uklopnog vremena

» Otvorite izbornik za prilagodbu vremenskog programa za grijanje.

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznaili uklopno vrijeme.

> Pritisnite gumb za odabir kako biste aktivirali polje unosa za uklopno vrijeme.
| 2

T > Moj viremenski program 1

4 Pon-Fet 4 Kopiranje

od Tk Grijanje @ I
Okrenite gumb za odabir kako biste pomaknuli uklopno vrijeme. od 2300 d Snis ol
Promijenjeni vremenski interval prikazuje se podebljano u stuptastom dijagramu
vrgr.nepskog programa. e
> Pritisnite dugme za izbor. 6720 815 824-26.10
Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama.
Postavljanje rezima rada/temperature za vremenski interval
O\{|§no 0 vr;p vremenskog programa, za svaki vremenski interval moguce je namjestiti
rezim rada ili temperaturu:
i . . . A Fon-Pet 4 Kaopiranje
» Otvorite izbornik za prilagodbu vremenskog programa za grijanje (= gore). od 00

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili rezim rada/postavke temperature
vremenskog intervala.

» Pritisnite gumb za odabir kako biste aktivirali polje unosa. P

» Okrenite gumb za odabir kako biste odabrali rezim rada (grijanje ili snizavanje) ili 6720 815 824-27.10
postavili temperaturu.
Promijenjeni vremenski interval prikazuje se podebljano u stuptastom dijagramu
vremenskog programa.

> Pritisnite dugme za izbor.
Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama.

=

=]

od 2300 @ Sniz.

tab. 17 zasebna prilagodba vremenskog programa za grijanje
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Rukovanje Rezultat
Dodavanje uklopnog vremena
» Otvorite izbornik za prilagodbu vremenskog programa za grijanje (= str. 22).

» Okrenite gumb za odabir dok se ispod posljednjeg uklopnog vremena ne oznaci
prazno polje unosa.

4 Fon-Pet » Kopiranje
od 2300 Snin i

6720 815 824-28.10

> Pitsnte dugme 22 200

Novo uklopno vrijeme unosi se automatski 15 minuta nakon posljednjeg uklopnog
vremena. Kraj novog vremenskog intervala uvijek je vremenski sljedeée uklopno
vrijeme. Aktivno je polje unosa za novo uklopno vrijeme.

» Okrecite gumb za izbor i postavite Zeljeno vrijeme.
Novi vremenski interval prikazuje se podebljano u stupéastom dijagramu vremenskog
programa.

»  Pritisnite dugme za izbor.
Uklopna vremena automatski se kronolo$ki sortiraju. Upravljacka jedinica radi s
izmijenjenim postavkama.

Brisanje uklopnog vremena (npr. snizenje od 08:00 sati)

» Otvorite izbornik za prilagodbu vremenskog programa za grijanje (= str. 22).
»  Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili simbol za brisanje uklopnog vremena

4 Fon-Pet 3 Kopiranje
od  zm00  q Sniz w i
qQ sniz. i I

6720 815 824-29.10

e . — . .. . A Fon-Pet 3 Kopiranje
{1} . Simbol il odnosi se na uklopno vrijeme uistom retku. od 0600 % Grijanje
» Pritisnite dugme za izbor. od 2300 0 niz
Na zaslonu se prikazuje isko¢ni prozor s upitom Zelite li izbrisati odabrano uklopno
vrijeme. e G G
. . . vepe . e . . 0 & 12 2 24
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Da i pritisnite gumb za odabir. 6720815 824-30.10

Uklopno vrijeme je izbrisano. Prethodni vremenski interval produljuje se do sljedeéeg
uklopnog vremena. Uklopna vremena automatski se kronoloski sortiraju. Upravljacka
jedinica radi s izmijenjenim postavkama.

Kopiranje vremenskog programa (npr. prijenos vremenskog programa s cetvrtka na ponedjeljak i utorak)

» Otvorite izbornik za prilagodbu vremenskog programa za grijanje (= str. 22) i
4 Fan-Pet 4 Kopiranje

od 08:00 - Grijanje W
od 2300 a sniz. (]

odaberite dan u tjednu koji se treba kopirati, npr. cetvrtak.
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Kopiranje.

» Pritisnite dugme za izbor.
Na zaslonu se prikazuje popis za odabir za koje dane u tjiednu se vremenski program

Lo . . . Fon Uto O 5ri
prepisuje s odabranim danima u tjednu. Opet O e O Hed
» Okrenite gumb za odabir i pritisnite kako biste odabrali dane u tjednu, npr.
ponedjeljak i utorak. LT 2 E
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznaili Kopiranje i pritisnite gumb za odabir. iopre totks od Setyrtak: prenisti na
» Naiskocnom prozoru prikazuje se koji je program kopiran. 6720 815 824-32.10

» Pritisnite gumb za odabir kako biste zatvorili isko¢ni prozor.
Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama.

tab. 17 zasebna prilagodba vremenskog programa za grijanje
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Sljedeca tablica prikazuje na koji nacin mijenjate nazive vremenskih programa i krugova grijanja.

Rukovanje

Pozivanje izbornika za preimenovanje vremenskog programa

Rezultat

»

vVvyVvyVvyy

Ako je aktivan standardni prikaz, pritisnite tipku za izbornik kako biste otvorili glavni
izbornik.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznaili Grijanje.

Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Grijanje.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Vremenski program.

Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Vremenski program.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Preimenovanje vrem. progr..
Pritisnite dugme za izbor.

Treperedi kursor prikazuje poloZaj na kojem pocinje unos. Nazivi vremenskih
programa oznaceni su standardnim oznakama.

Pozivanje izbornika za preimenovanje kruga grijanja

>
>
»
»

>

Ako je aktivan standardni prikaz, pritisnite tipku za izbornik kako biste otvorili glavni
izbornik.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Grijanje.

Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Grijanje.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Preimenovanje kruga grijanja
(dostupno samo ako je instalirano vise krugova grijanja).

Pritisnite dugme za izbor.

Treperedi kursor prikazuje poloZaj na kojem pocinje unos. Nazivi krugova grijanja
oznaceni su standardnim oznakama.

m >Krug grijanja 1

Nz
ten|gfiania 1

I

Unesite zasebni naziv za
krug grijanja.

6720 815 824-33.10

Unos i umetanje znakova

»

>
»
»

Okrenite gumb za odabir kako biste kursor doveli na mjesti gdje trebate unijeti znak.
Pritisnite gumb za odabir kako biste aktivirali polje unosa desno od kursora.
Okrenite gumb za odabir kako biste odabrali znak.

Pritisnite gumb za odabir kako biste unijeli odabrani znak.

Unosi se odabrani znak. Aktivno je polje unosa za sljedece mjesto u tekstu.

krug grijanja 1B

Unesite zasebni naziv za

»
»
>
>

>

Pritisnite gumb za odabir kako biste aktivirali polje unosa desno od kursora.
Okrenite gumb za odabir dok se ne prikaze <C.

Pritisnite gumb za odabir kako biste izbrisali znak lijevo od aktivnog polja za unos
(<C ostaje aktivan).

Ponovno pritisnite gumb za odabir kako biste izbrisali ostale znakove ili pritisnite
tipku Natrag za zavrsetak postupka.

Kursor treperi na posljednjem mjestu gdje je stjao znak <C.

Pritisnite tipku za natrag kako biste zavrsili s unosom i koristili uneseni naziv.

» Okrenite gumb za odabir i pritisnite kako biste unijeli sljedece znakove. krug grijanja.

> Pritisnite tipku za natrag kako biste zavrsili s unosom. 6720 815 824-34.10
Kursor treperi desno od unesenog znaka. Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim
postavkama.

Brisanje znaka / potpuno brisanje naziva

» Okrenite gumb za odabir kako biste kursor namjestili iza slova za brisanje. = —

Krug grijanjz 1

Unesite zasebninaziv za
krug grijanja.

6720 815 824-35.10

tab. 18  Preimenovanje kruga grijanja

6720815824 (2015/06)
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5.3.3 Automatska prilagodba vremenskog programa
Izbornik: Mog. uklj. vremn. prog.

Tocka

izbornika Opis

Mog. uklj. «  Ako je ukljucena optimizacija ukljucenja,

vremn. preferiraju se faze grijanja unutar

prog.l) vremenskog programa i postavljena
temperatura prostorije za Zeljena
vremena vec¢ je dostignuta.

+  Akojeisklju¢ena optimizacija ukljucenja,

grijanje se ukljucuje u Zeljena vremena.
Postavljena temperatura prostorije
dostize se kasnije.

tab. 19  Postavke za optimizaciju ukljucenja vremenskih
programa

1) Ovisno o instaliranoj instalaciji moguce da je potreban
odabir kruga grijanja (krug grijanja 1 ... 8) potrebno.

5.3.4 Postavljanje uklopnog praga za ljetno/zimsko
preklapanje

Izbornik: Preklap. ljeto/zima

NAPOMENA: Stete na instalaciji!
A » U slu¢aju opasnosti od smrzavanja ne

prebacujte na ljetni pogon.

Tocka

izbornika  Opis

Preklap. - Ljeti se mozZe iskljuciti pogon grijanja
lieto/zima (Stalno ljeto).

« Pogon grijanja, ovisno o vanjskoj
temperaturi, moze se iskljuciti (Ljetni
pogon od; dostupno samo ako je u krugu
grijanja aktivan automatski rezim).

« Pogon grijanja moze biti sasvim aktivan
(Stalno zima). Uredaj za grijanje je unato¢
tome u pogonu samo ako je u stanu
prehladno.

Ako je instalirano vise krugova grijanja, umjesto

ove tocke izbornika je krug grijanja 1 ... 8.

Ljetni Ako prigusenavanjska temperaturaz) prekoraci

pogon od?) ovdje postavljeni temperaturni prag, iskljucuje
se grijanje.
Ako prigu$ena vanjska temperatura padne
ispod granice postavljenog temp. pragaza 1 °C,
uklju¢uje se grijanje. Kod instalacija s vise
krugova grijanja ova postavka odnosi se na
odgovarajuci krug grijanja.

Ova tocka izbornika dostupna je samo kod regulacije vodene
vanjskom temperaturom. Kako biste mogli koristiti regulaciju
vodenu vanjskom temperaturom, vanjski temperaturni osjetnik
mora biti instaliran.

Grijanje je isklju¢eno u lietnom rezimu a u zimskom uklju¢eno.
Priprema tople vode neovisna je o prebacivanju lieto/zima.

- Ljetno/zimsko prebacivanje aktivno je samo u

'l automatskom pogonu (uzevsi u obzir vremenski
program). Za stalne krugove grijanja (npr. bazenili
ventilaciju) nije dostupno ljetno/zimsko
prebacivanje.

tab. 20  Postavke za ljetno/zimsko preklapanje

1) Dostupno samo ako je u odredenom krugu grijanja aktivno
lietno/zimsko uklapanje ovisno o vanjskoj temperaturi.

2) Priprigusenoj vanjskoj temperaturi oklijeva se s
promjenama izmjerene vanjske temperature i smanjuju se
oscilacije.

CR400|CW 400|CW 800
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5.4 Promjena postavki za pripremu tople vode
Izbornik: Topla voda

Ove postavke dostupne su samo ako je u instalaciji instaliran
najmanje jedan sustav tople vode. Pritom se voda moze
zagrijati u spremniku ili proto¢nim principom.

UPOZORENJE: Opasnost od opeklina!

& Ako je za izbjegavanije legionela uklju¢ena
termicka dezinfekcija, topla se voda jednokratno
zagrijava na preko 65 °C. Tvornicki postavljena
temperatura tople vode iznosi 60 °C. Kod
podesavanja visih temperatura postoji opasnost
od opeklina na izljevnom mjestu.

» Osigurajte da je instalirana mijesalica.
U nedoumici upitajte servisera.

Za pripremu tople vode, tvornicki je postavljen vlastiti
vremenski program. Kao alternativa, priprema tople vode vrsi
se prema vremenskim programima za grijanja svih krugova
grijanja ili neprekidno (= pogl. 5.4.3, str. 27).

Sustav tople vode I ili Sustav tople vode Il

Ako su instalirana i konfigurirana dva sustava tople vode,
postavke za sustav tople vode | ili Il mijenjaju se kao i kod
instalacija s jednim sustavom tople vode. Promjene u
odredenom izborniku vaze¢e su samo za odabrani sustav.

5.4.1 Odmah aktivirajte pripremu tople vode
Ako je izvan postavljenih fazi grijanja potrebna topla voda, u
ovom se izborniku priprema tople vode moZze ru¢no aktivirati.

Izbornik: Jednokratno punjenje

Tockaizbornika Opis

Zapocnisada/  Nakon aktivacije jednokratnog punjenja,

Prekini sada topla voda se zagrijava za postavljeno
razdoblje odrzavanja na postavljenu
temperaturu. Ako je aktivno jednokratno
punjenje, Zapocni sada se u izborniku
zamjenjuje Prekini sada. Odabirom ove
postavke odmah se prekida jednokratno

punjenje.
Temperatura Zeliena temperatura tople vode

(15 ... 60°CY)) za jednokratno punjenje
Razdoblje Trajanje jednokratnog punjenja
odrzavanja (15 minuta.... 48 sati)
tab. 21  Postavke za jednokratno punjenje

1) Vas$ serviser moze promijeniti maksimlanu vrijednost samo
za uredaj za grijanje EMS 2 ili pripremu tople vode preko
modula MM100/MM200 u servisnom izborniku.

6720815824 (2015/06)
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5.4.2 Podesavanje temperature tople vode

U ovom izborniku moguce je namjestiti temperature tople vode

zarezime rada Topla voda i SniZzena topla voda.

° Postavka temperature za rezim rada Snizena

'I topla voda na raspolaganju je samo ako je u
sustavu tople vode instaliran spremnik tople
vode.

Izbornik: Postavke temperature

Tockaizbornika Opis

Zeljena temperatura tople vode
(15....60°CY)) zarezim rada Topla voda.
Ako je aktivan automatski pogon,
vremenski program tople vode prebacuje
se na ovu temperaturu u svaki
odgovarajude postavljeni pocetak
grijanja. Ova temperatura ne moze se
postaviti nize od temperature za Snizena
topla voda.

Topla voda

Zeliena temperatura tople vode za reim
rada Snizena topla voda. Ako je aktivan
automatski pogon, vremenski program
prebacuje se na ovu temperaturu u svaki
odgovarajuce postavljeni pocetak
grijanja.

SniZena topla
voda

tab. 22  Postavke temperature za toplu vodu

1) Vas$ serviser moze promijeniti maksimlanu vrijednost u
servisnom izborniku.

5.4.3 Postavljanje vremenskog programa za pripremu
tople vode

U ovom se izborniku moze prilagoditi vremenski program za

pripremu tople vode.

Povezivanje vremenskog programa tople vode na
vremenski program za grijanje

Priprema tople vode u osnovnim postavkama vrsi se prema
vlastitom vremenskom programu.

Ako je postavljen Vlastiti vremenski program, dnevno od
05:00 sati (subotom i nedjeljom od 07:00 sati) do 23:00
aktivan je rezim rada Topla voda (osnovne postavke
vremenskog programa). Ako se priprema tople vode vrsi
kombiniranim uredajem za grijanje, za ista vremena
uklju¢eno je odrzavanije topline. U oba slu¢aja nocu je
iskljuceno odrzavanije topline.

Kada je postavljeno Kao i vrem. prog. krug grijanja,
priprema tople vode je aktivna u rezimu rada Topla voda
jedan sat prije, tijekom i jedan sat nakon faze grijanja svih
krugova grijanja.

Izbornik: Vremenski program

Tockaizbornika  Opis

Rezimrada .

Priprema tople vode moze se
povezati na vremenski program za
grijanje (Kao i vrem. prog. krug
grijanja, - str. 27).

+ Uz Vlastiti vremenski program se
za pripremu tople vode moze
postaviti vremenski program koji
radi neovisno od vremenskog
programa za grijanje.

+ Ako je postavljen Uvijek uklj - topla
voda red. ili Uvijek uklj - topla
voda, trajno je aktivna priprema
tople vode.

+  Kod Isklju¢eno ne slijedi priprema

tople vode/odrzavanje topline.

° Ako je sustav tople vode instaliran bez spremnika
'I tople vode (priprema tople vode s kombiniranim
uredajem za grijanje), u vremenskom programu na
raspolaganju su samo reZimi rada UKIjug. i
Iskljuceno. Kada je aktivan reZim rada Iskljuceno,
odrzavanje topline je iskljuceno i stoga je topla
voda na raspolaganju tek nakon duze ekstrakcije
tople vode.

Moj vrem. pr.
tople vode

Za svaki je dan ili skupine dana moguce
postaviti 6 uklopnih vremena. Svakom
uklopnom vremenu moguce je dodijeliti
jedan od tri rezima rada u automatskom
pogonu. Najmanje trajanje vremenskog
intervala izmedu dva uklopna vremena
iznosi 15 minuta.

Vracanje
programa

Vremenski program sustava tople vode
ovom tockom izbornika vraca se na
osnovne postavke.

tab. 23 Namjestanje vremenskog programa za toplu vodu
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Sljedeca tablica prikazuje kako moZete prilagoditi postavke za pripremu tople vode.

Rukovanje Rezultat

Otvaranje izbornika za postavke tople vode

» Ako je aktivan standardni prikaz, pritisnite tipku za izbornik kako biste otvorili glavni
izbornik.

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Topla voda.

> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Topla voda.

Fostavke temperature

Wremenski program

Cirkulacija

vl vl vl v

Termiéka dezinfekcija

6720 815 824-36.10

Odabir i otvaranje vremenskog programa za pripremu tople vode
» Otvorite izbornik za postavke tople vode.

Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Vremenski program.
Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Vremenski program. O Uviiek ukl] - topla vods

Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Rezim rada. ® Kao i vrem, prog. krug erijanja E
Okrenite gumb za odabir kako biste odabrali Kao i vrem. prog. krug grijanja i
pritisnite gumb za odabir.

Vremenski program za grijanje takoder odreduje uklopna vremenskog programa za 6720 815 824-37.10
pripremu tople vode. (= pogl. 5.4.3, str. 27). Ovisno o instaliranoj instalaciji
moguce da je potreban odabir sustava tople vode.

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili tocku izbornika Vlastiti vremenski
program i pritisnite gumb za odabir. o ]
Vremenski program za toplu vodu neovisan je o vremenskom programu za grijanje. | | =mm—
Uklopna vremena mogu se zasebno postaviti u izborniku Vremenski program > Moj
vrem. pr. tople vode (koristenje kao u pogl. 5.3.2 od str. 20). U vremenskim
intervalima vazece su podesene temperature tople vode za rezime rada.

O Uwijek ukl] - topla woda red.

vvyywyy

Oclab, refim rada za sust, tople vode.

Kopiranje

od 0500 Toply.
od 2300 igkljuc.

=]

=

o
6720 815 824-38.10

Aktivacija stalne pripreme tople vode
» Otvorite izbornik za postavke tople vode.
Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili to¢ku izbornika Vremenski program. O Usijek uk|) - topla voda red.
Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Vremenski program. [ wviek uk) - topla voda El
Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Rezim rada. T Kao | wrem, prog, Krug arijania 1
Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Uvijek uklj - topla voda red. ili Uvijek
uklj - topla voda.
»  Pritisnite dugme za izbor. 6720 815 824-39.10
Priprema tople vode je neprekidno aktivna. Ovisno o instaliranoj instalaciji moguce da
je potreban odabir sustava tople vode.

vvyywyy

Odab. reéim rada za sust, tople vode.

tab. 24 Prilagodba postavki za pripremu tople vode
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5.4.4 Postavke za cirkulaciju tople vode

Kruzna pumpa osigurava cirkulaciju tople vode izmedu uredaja
za pripremu tople vode i crpnog mjesta (npr. slavine za vodu).
Na taj nacin je topla voda brZe na raspolaganju na izlievnom
mjestu. Za cirkulacijsku pumpu je mogude postaviti kada i
koliko Cesto ¢e se aktivirati.

Ovajizbornik dostupan je samo kod instalacija s cirkulacijskom
pumpom.

Izbornik: Cirkulacija

Tockaizbornika Opis

Rezim rada «  Cirkulaciju je moguce trajno iskljuciti
(Iskljuéeno). Ako je postavka na
Ukljué., pumpa radi prema
postavkama na Ucestalost
ukljucenja. Vremenski program za
cirkulacijsku pumpu nije aktivan.

+  Cirkulacija se moze povezati na
vremenski program za pripremu
tople vode (Kao i sustav tople vode
Lili ).

Uz Vlastiti vremenski program se
za cirkulacijsku pumpu moze
postaviti vremenski program koji
radi neovisno od vremenskog
programa za toplu vodu.

Ucestalost Ucestalost ukljucenja odreduje koliko

ukljucenja Cesto cirkulacijska pumpa po satu na tri
minute (1 x 3minute/h ... 6 x 3 minute/h)
ili trajno ide u pogon. Cirkulacija u
svakom slucaju radi samo tijekom
postavljenih vremenskih intervala u
vremenskom programu.

Moj cirkulacijski  Za svaki je dan ili skupine dana moguce
vrem.pr. postaviti 6 uklopnih vremena.
Cirkulacijska pumpa moze se ukljuciti ili
iskljuciti u svako uklopno vrijeme.
Najmanje trajanje vremenskog intervala
izmedu dva uklopna vremena iznosi
15 minuta.

tab. 25  Postavke za cirkulaciju
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Sljedeca tablica prikazuje kako moZete prilagoditi postavke za cirkulaciju.

Rukovanje Rezultat

» Otvorite izbornik za postavke tople vode (- str. 28).
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznaili Cirkulacija. O UK.
> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Cirkulacija. [® o | sustay tople vads | EI
Oznacena je tocka izbornika Rezim rada. PSR ———— |
> PI'ItISn.lte dUgme z IZb(?I'. ) . . I Odaberite rezim rada za cirlulaciju,
> Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Kao i sustav tople vode I ili Il i pritisnite
gumb za odabir. 6720 815 824-40.10
Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama. Cirkulacijska pumpa u radu je
samo dok je aktivna priprema tople vode. Ovisno o instaliranoj instalaciji moguce da
je potreban odabir sustava tople vode.
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Vlastiti vremenski program i pritisnite

gumb za odabir.

Vremenski program za cirkulaciju neovisan je o vremenskom programu za pripremu
tople vode. Uklopna vremena mogu se zasebno postaviti u izborniku Cirkulacija >
Moj cirkulacijski vrem.pr. (koristenje kao u pogl. 5.3.2 od str. 20). Cirkulacija je po

= » Moj cirkulacijski vrem.pr.

4 Pan-Pet 4 Kopiranje

vremenskim intervalima ukljucena ili iskljuc¢ena.

od 05:00 o] I
od 2300 ]
m———— e

6720 815 824-41.10

odabir.

cirkulacijska pumpa uvijek je iskljucena.

» Okrenite gumb za izbor kako biste oznadili isklju. ili ukljug. i pritisnite gumb za

Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama. U fazama s iskljuc.,

tab. 26  Postavke za Prilagodba cirkulacije

5.4.5 Termicka dezinfekcija

Sadrzaj spremnika e se za vrijeme dezinfekcije zbog termickih
gubitaka polako ohladiti na podesenu temperaturu tople vode.
Hladenje slijedi pretezito zbog gubitka topline. Zbog toga je
moguce da je temperatura tople vode na kratko vrijeme visa od
podesene temperature.

OPREZ: Opasnost za zdravlje zbog legionela!

»  Priniskim temperaturama tople vode,
aktivirajte termicku dezinfekciju ili dnevno
zagrijavanjel) (> imajte naumu uredbu o
pitkoj vodi).

/N

1) Dnevno zagrijavanje mozZe postaviti serviser u servisnom
izborniku.

Kada je na uredaju za grijanje postavljenai
aktivirana termicka dezinfekcija, postavke na
upravljackoj jedinici nemaju utjecaj na termicku
dezinfekciju.

)

UPOZORENJE: Opasnost od opeklina!
Ako je za izbjegavanje legionela uklju¢ena
termicka dezinfekcija, topla se voda jednokratno
zagrijava na preko 65 °C (npr. utorak noc¢ u
02:00 sata).
» Toplinsku dezinfekciju provodite samo izvan
normalnih vremena pogona.
» Osigurajte da je instalirana mijesalica.
U nedoumici upitajte servisera.

/N

Termickom dezinfekcijom osigurava se higijenski
besprijekorna kakvoca tople vode. Za to se topla voda redovito
zagrijava na postavljenu temperaturu. Time se npr. uni$tavaju
legionele. U ovom izborniku konfigurira se termicka
dezinfekcija.

Ako je spremnik tople vode prikljucen iza hidraulicke skretnice,
temperatura potrebna za termicku dezinfekciju ne moze se
dosti¢i. Dodatne informacije dobit ¢ete od servisera.

Ovaj izbornik dostupan je samo kod sustava tople vode sa
spremnikom tople vode.

6720815824 (2015/06)
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Izbornik: Termicka dezinfekcija

Toékaizbornika Opis Hre, 1R oc 1
Start Samo ako je postavljen Aute, ukupan 2 O 190
volumen tople vode automatski se 0 1z
zagrijava jednom tjedno ili dnevno na k&1 Odrmor do 01.08.2015 A
postavljenu temperaturu.
Zapo.c':lyi sada/ Neposred m poéet'ak ili prekid termicke 5720 815 8244210
Prekini sada dezinfekcije neovisno o utvrdenom danu
u tjednu Sl.4 Standardni prikaz tijekom razdoblja godisnjeg
Temperatura Temperatura ukupnog volumena tople odmora
vode pri termickoj dezinfekciji L . o
(65....80°C) Postavke i koristenje programa godi$njeg odmora ne mijenjaju
- - — - Cevazed k . Nakon istek
Dan u tjednu Dan u tjednu na koji ée se automatski Opcevazece vremenske programe, fakon Isteka programa
. . L " godisnjeg odmora, upravljacka jedinica ponovno radis
jednom tjedno provoditi termicka o A i
) A iy postavljenim vremenskim programom. Program godi$njeg
dezinfekcija ili dnevna termicka : -y -
) o odmora automatski se briSe nakon isteka.
dezinfekcija
Vrijeme Sat automatskog pocetka termicke

dezinfekcije

tab. 27  Postavke za termicku dezinfekciju

5.4.6 Preimenovanje sustava tople vode?

Izbornik: Preim. sust. tople vode

U ovom se izborniku moZe prilagoditi preimenovanje sustava
tople vode kako bi se lak$e dodijelili. Naziv odabranog sustava
moze se promijeniti na isti nacin kao i nazivi krugova grijanja
(= tab. 18, str. 24). Ovo pomaze pri odabiru ispravnog
sustava tople vode.

5.5 Postavljanje programa za godisnji odmor
Izbornik: Odmor

Ako napustate kucu na nekoliko dna ili provodite vise dana
odmora kod kuée, mozZete postaviti program godi$njeg
odmora. Time zagrijavate posebno $tedljivo tijekom trajanja
programa godisnjeg odmora, vremenskim programom "kao
subotom" ili uopce ne. Pripremu tople vode mozete izgasiti
prema odabiru i potpuno tijekom odmora. Osnovna postavka
osigurava siguran rad uz Stednju energije za vrijeme Vaseg
godisnjeg odmora. Solarna instalacija u radu je tijekom
razdoblja godi$njeg odmora. Tijekom razdoblja godisnjeg
odmora na zaslonu se prikazuje do kada je aktivan program
odmora.

1) Ovajizbornik dostupan je samo u instalacijama s dva
sustava tople vode.

NAPOMENA: Stete na instalaciji!
A »  Prije dulje odsutnosti promijenite samo
postavke pod Odmor.

» Nakondulje odsutnosti provjerite manometar
za radni tlak instalacije grijanja i solarnog
postrojenja.

» Nemojte iskljucitvati solarnu instalaciju ni
kod dulje odsutnosti.

OpseZan opis o tome kako se postavlja program godisnjeg
odmora nalazi se u tab. 29 od str. 33.

U instalaciji s dva ili vise krugova grijanja za svaki krug grijanja
moze se instalirati daljinski upravljac. Ako se jednom krugu
grijanja dodijeli jedan CR100 kao daljinski upravlja¢, CR100
odreduje program godisnjeg odmora za grijanje. Za ovaj krug
grijanja program fodisnjeg odmora ne moze se postaviti na

€ 400/C800. Program godi$njeg odmora CR100 kao daljinski
upravlja¢ ima utjecaj na stanje pripreme tople vode.

- Ako je za krug grijanja postavljena stalna vrsta
'l regulacije, za taj krug grijanja nije dostupan
program godisnjeg odmora.

CR400|CW 400|CW 800
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Izbornik: Odmor 1, Odmor 2, 0dmor 3, Odmor 4 i Odmor 5

Tocka

izbornika Opis

Period Postavite pocetak i kraj odsutnosti tijekom

odmora godisnjeg odmora: Program godisnjeg
odmora zapocinje u 00:00 sati. Program
godisnjeg odmora zavr§ava u 24:00 sata.

Odabir Program godisnjeg odmora odrazava se na

kr.grij./ oznacene dijelove instalacije.

topl.v. Za odabir su na raspolaganju samo
instalirani krugovi grijanja u instalaciji i
sustavima tople vode. Krugovi grijanja
kojima je dodijeljena upravljacka jedinica
CR100 kao daljinski upravlja¢ ne prikazuju
se. Program godisnjeg odmora mora se
postaviti na daljinskom upravljacu.

Grijanje Regulacija temperature prostorije za

odabrane krugove grijanja tijekom perioda

godi$njeg odmora:

« UzKaoi subota grijanje u odabranim
krugovima grijanja radi svakodnevno
sukladno aktivnom vremenskom
programu za nedjelju (odmor kod kuée).

«  Moze se postaviti Stalna temperatura
po zelji koja vrijedi za odabrane krugove
grijanje tijekom cijelog odmora.

« Uz postavku Isklju¢eno potpuno se
deaktivira grijanje za odabrane krugove
grijanja.

« Uz postavku Snizenje grijanje radi u
odabranim krugovima grijanja na nacin
rada koji je postavio serviser
(Reducirani pogon, Prag vanjske
temperature, Prag sobne temperature
od str. 42).

Tocka

izbornika Opis

Topla voda Postavke tople vode za odabrane sustave

tople vode tijekom perioda godi$njeg

odmora.

+ Kada je postavljen Iskljuceno, tijekom
cijelog perioda odmora topla voda nije
naraspolaganju.

+  Ako je postavljen Iskljué. + Term.
dezinf. ukljué., deaktivirana je priprema
tople vode, ali termicka dezinfekcija ¢e
se provoditi po obic¢aju jednom tjednoili
dnevno.

Ako se odmor provodi kod kuce, sustavi

tople vode ispod Odabir kr.grij./topl.v. ne

smiju se oznaciti kako bi topla voda bila na
raspolaganju.

Brisanje Brisanje svih postavki za odabrani program

godisnjeg odmora

tab. 28  Postavke za programe godisnjeg odmora

tab. 28  Postavke za programe godisnjeg odmora

6720815824 (2015/06)
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Sljedeca tablica prikazuje kako postaviti program godi$njeg odmora, prekinuti aktivni program godi$njeg odmora i brisati isti.
Program godi$njeg odmora zapocinje postavljenog datuma samo u onim krugovima grijanja gdje je aktiviran automatski rezim rada.

Rukovanje Rezultat

Otvaranje izbornika za godisnji odmor

> Ako je aktivan standardni prikaz, pritisnite tipku za izbornik kako biste otvorili glavni
izbornik. [ogmort  jomen o)

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Odmor.

Odmor 2 >

> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Odmor. admor 3 N

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Odmor 1, 2, 3, 4ili 5. Ako je za program Odror 4 >

godisnjeg odmora postavljen vremenski interval, datum pocetka prikazuje se u Odrmor 5 : s
izborniku. 6720 815 824-43.10

» Pritisnite dugme za izbor.
Ako je za program godisnjeg odmora postavljen vremenski interval, prikazuje se
izbornik Odmor 1, 2, 3, 4ili 5. Ako vremenski interval nije postavljen za program
godisnjeg odmora, potrebno je postaviti datum za pocetak i kraj programa godisnjeg
odmora. Potom se prikazuje izbornik Odmor 1, 2, 3, 4ili 5.

Postavljanje vremena godi$njeg odmora

» Otvorite program za godisnji odmor. = -
Tocka izbornika za unos od pocetka i kraja razdoblja godisnjeg odmora otvoren je.
Oznateno je polie za unos za dan i pocetak. Potefal  25.08.2015

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili dan, mjesec ili godinu pocetka i pritisnite ral R 01°
gumb za odabir. Dae >

X B T i B3 e B Postavite razdoblje za edmor 1.

Oznaceno p0|]f3 ak.tIVII'a sezaunos. Ako vrijeme ggdlsneg odmora jo$ nije bl|.0 . B .
navodeno, pocetni datum utvrduje se kao trenutni datum. Datum zavr$etka je jedan

. v 6 720 815 824-44.10
tjedan nakon datuma pocetka.

» Okrenite dugme za odabir i pritisnite kako biste postavili dan, mjesec ili godinu
pocetka i zavrsetka.

» Ako je postavljeno vrijeme godisnjeg odmora, okrenite gumb za odabir kako biste
oznacili Dalje i pritisnite gumb za odabir.
Ako se zaslon mijenja na nadredenu razinu, upravljacka jedinica radi uz promijenjene
postavke.

Ako se upravljacka jedinica ne prebaci na nadredenu razinu izbornika, slijedite upute
na zaslonu.

Odabir i postavljanje kruga grijanja i sustava tople vode za program godisnjeg odmora

> OtvorlFe program za goc.ilsnp odmor. -~ . )
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Odabir kr.grij./topl.v.. period odmora 2508,
‘ Qdabir krerij./toply. :Pojed‘ E
Grijanje foniz
Toplavoda HEAIS
Brisanje
6720 815 824-45.10

tab. 29  Postavijanje, prekid ili brisanje programa godisnjeg odmora
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Rukovanje

> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Odabir kr.grij./topl.v..
Ako je odabran Ukupna instalacija, oznaceni su svi dijelovi instalacije.

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili krug grijanja ili sustav tople vode.

» Pritisnite dugme zaizbor.

» Prekida se odabir za krug grijanja ili sustav tople vode. Ponovno pritisnite gumb za
odabir kako biste ponovno odabrali krug grijanja ili sustav tople vode.
Ako se odabir jednog kruga grijanja ili sustava tople vode prekine, automatski se
prekida i odabir cijele instalacije.

> Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Dalje i pritisnite gumb za odabir.
Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama.

» Provjerite i po potrebi prilagodite postavke za grijanje i toplu vodu (= pogl. 5.5,
str. 31).

34| Koristenje glavnog izbornika

Rezultat

© > Odabir kr.grij.ftopl.v.

O Ukupna instalacija |
Krug grijanja 1

| O Krug grijanja 2 E

Qdaberite na koje krugowe odmor
treba djelovati,

6720 815 824-46.10

Prekidanje programa za godisnji odmor

Tijekom razdoblja godisnjeg odmora na zaslonu se prikazuje do kada je aktivan program
odmora. Ako je instalirano dvaiili viSe krugova grijanja, prije prekida programa godisnjeg
odmora mora se odabrati krug grijanja (- pogl. 4.1, str. 9).
> Pritisnite tipku man.
Aktiviran je rucni nacin rada. Trenutno vazeca temperatura prostorije prikazuje se na
donjoj polovici zaslona u iskocnom prozoru.
» Promijenite Zeljenu sobnu temperaturu po Zelji.
» Pritisnite tipku auto kako biste ponovno aktivirali program godi$njeg odmora.

Ako je program godisnjeg odmora postavljen na Kao i subota, mozete ga prekinutii
okretanjem gumba za odabir. Promjena djeluje dok se ne dostigne sljedeée uklopno
vrijeme aktivnog vremenskog programa. Od ovog uklopnog vremena ponovno je na snazi
program godisnjeg odmora.

Uto, 25082015 16:41

20, 1

KG1(Krug grijanja 1)
Odmor sa stalnom temperaturom na
15.0°C

6720 815 824-48.10

Brisanje programa godisnjeg odmora zbog npr. prijevremenog zavrsetka

» Otvorite izbornik za program godi$njeg odmora (= str. 33).

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznaili to¢ku izbornika Brisanje i pritisnite gumb
za odabir.
Na zaslonu se prikazuje isko¢ni prozor s upitom Zelite li izbrisati odabrani program
godisnjeg odmora.

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznadili Da i pritisnite gumb za odabir.

Na isko¢nom prozoru prikazuje se koji je program godi$njeg odmora izbrisan.

» Pritisnite dugme za izbor.
Program za godisnji odmor je izbrisan.

v

& > Brisanje

Zelite li brisati edmer 17

6720 815 824-47.10

tab. 29  Postavijanje, prekid ili brisanje programa godisnjeg odmora

6720815824 (2015/06)
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5.6 Opce postavke

Pri kratkom nestanku struje ili kratkim fazama s iskljucenim
uredajem za grijanje ne gube se postavke. Nakon povratka
struje, upravljacka jedinice ponovno nastavlja s radom. Ako
fazaiskljucenja traje duze, moguce je da se postavke za vrijeme
i datum moraju ponovno provesti. Ostale postavke nisu
potrebne (tab. 8, str. 12).

Izbornik: Postavke

Tocka

izbornika Opis

Jezik Jezik prikazanih tekstova zaslona
Vremenski Za prikaz sata, prebacujte izmedu
oblik 24-satnog formata i 12-satnog formata.
Vrijeme Sukladno ovim vremenima rade svi

vremenski programi i termicka dezinfekcija.
Vrijeme se moze podesiti u ovom izborniku.

Oblik datuma Promijenite prikaz datuma.

Datum Prema ovom datumu funkcionira program
godisnjeg odmora. Ovim datumom utvrduje
se i trenutni dan u tjednu koji utjece na
vremenske programe i termicku
dezinfekciju. Datum se moZze podesiti u

ovom izborniku.

Autom. preb.
vremena

Ukljucite ili iskljucite automatsko
prebacivanje izmedu ljetnog i zimskog
vremena. Ako je postavljeno Da, vrijeme se
automatski prebacuje (posljednje nedjelje u
ozujku od 02:00 sata na 03:00 sata,
posljednje nedjelje u listopadu od

03:00 sata na 02:00 sata).

Kontrast
zaslona

Projena kontrasta (za bolju Citljivost)

Umj. osj.
sobne temp.

Korekcija temperature prostorije koju
prikazuje upravljacka jedinicado + 3°C

(> Izjednacenije osjetnika temperature
prostorije (Umj. osj. sobne temp.), str. 35).

Ispravak sata  Vremenski ispravak internog sata
upravljacke jedinice u sekundama po tjednu
(> Ispravno postavljanje vremenske
korekcije (Ispravak sata), str. 35)

Postavke za prikaz dodatnih temperatura na
standardnom prikazu

Standardni
prikaz

tab. 30  Opce postavke

Tocka

izbornika Opis

Internet Vratite osobnu lozinku za internet vezu
lozinka (dostupno samo ako je instaliran

komunikacijski modul MB LAN2 ili
elektronicki uredaj MX 25 s integriranim
komunikacijskim modulom). Prilikom
sljedece prijave npr. aplikacijom automatski
¢e se zahtijevati da unesete lozinku.

tab. 30  Opce postavke

Izjednacenje osjetnika temperature prostorije (Umj. os;j.

sobne temp.)

» Postavite prikladni termometar u blizini upravljacke
jedinice tako da su oboje izloZeni istim temperaturnim
utjecajima.

» Najedan sat dalje od upravljacke jedinice i termometra
uklonite izvore topline kao $to su sunceve zrake, tjelesna
toplinaitd.

» Otvorite izbornik za izjednacenje osjetnika.

> Okrecite gumb za izbor kako biste postavili vrijednost
korekcije za temperaturu prostorije. Primjerice, ako
termometar prikazuje temperaturu viSuod 0,7 °Cnegojeto
upravljacka jedinica, vrijednost postavljanja povisite na
0,7K.

> Pritisnite dugme za izbor.

Upravljacka jedinica radi s izmijenjenim postavkama.

Ispravno postavljanje vremenske korekcije (Ispravak sata)
Primjer za obracun vrijednosti za vremensku korekciju, kod
odstupanja vremena za oko — 6 minuta godisnje

(sat upravljacke jedinice kasni 6 minuta):

« -6 minuta po godini = — 360 sekunda po godini

« 1godina = 52 tjedana

« -360sekunda: 52 tjedna = - 6,92 sekundi po tjednu

«  Vremensku korekciju povisite 7 sekundi tjedno.

CR400|CW 400|CW 800

6720815824 (2015/06)
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5.7 Prilagodba postavki za hibridne sustave
Izbornik: Hibridni sustav

U instalaciji s hibridnim sustavom postoje dva razli¢ita uredaja
za grijanje. Uredaj za grijanje za koriStenje regenerativne
energije stvara toplinu iz geotermalne energije, iz zraka,
biomase ili sunceve energije. Konvencionalni uredaj za grijanje
dodatno grije naulje, plinili struju. Ovimedusobno koordinirani
uredaji za grijanje mogu biti dva odvojena uredaja ili integrirani
u jednom kucistu.

Ako je uinstalaciji instaliran hibridni sustav ili hibridni uredaj,
dostupan je izbornik Hibridni sustav. Ovisno o koristenom
hibridnom sustavu ili uredaju i povezanim komponentamaili
dijelovima moguce je provesti razne postavke. Obratite paznju
na ostale informacije u tehnickoj dokumentaciji za hibridni
sustav ili uredaj (npr. SAS ODU 75...).

6  Pozivanje informacija o instalaciji

Uizborniku informacija na jednostavan na¢in moguce je pozvati
trenutne vrijednosti i aktivna radna stanja postrojenja. U ovom
se izborniku ne mogu provesti postavke.

Izbornik informacija automatski se prilagodava instalaciji. Neke

tocke izbornika dostupne su samo ako je instalacija sagradena

sukladno tome a upravljacka jedinica ispravno postavljena

(- pogl. 2.2, str. 4).

» Ako je aktivan standardni prikaz, pritisnite tipku info kako
biste otvorili izbornik za informacije.

» Okrenite gumb za odabir Topla voda kako biste odabrali
Zeljeniizbornik, npr. .
Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili odabrani
izbornik.

» Okrenite gumb za odabir kako biste prikazali ostale
dostupne informacije.

» Pritisnite tipku natrag za prebacivanje u nadredenu razinu
izbornika.

» Zavracanje na standardni prikaz pritisnuti tipku Natrag i
drzite pritisnutom.

6720815824 (2015/06)

CR400|CW 400|CW 800



Pozivanje informacija o instalaciji | 37

1 |
—| Grijanje |
|—| Krug grijanja 1 |

Podesena sobna temp.

Izmjerena sobna temp.

|
|
Izmjerena temp.pol.voda |
Rezim rada |

—| Topla voda |
|—| Sustav tople vode | |

Zadana temp. |

|zmjerena temp. |

Term. dezinf. TVsp. |

—] Solar |

—{ Solarni osjetnici |
L Solarni prinos |

—{ Vanjska temperatura |

| Protok vanjske temperature |

L Vanjska temperatura |

—>]

[ € }—{internet |

—{Veza IP

—{ Veza s posluziteljem

|
|
—{ Verzija SW |
|
|

—] Podaci o prijavi

L{Adresa MAC

— informacije sustava | 2)

—]Poceci plamenika

|
—{ Vrijeme rada plamenika |
—{ Vodeni tlak |

|

—{Radni kod

L{Potro3nja energije |2
+—] 24h: Plinsko grijanje

—] 24h: Strujno grijanje

—] 24h: Topla voda plin

—] 24h: Struja topla voda
+—]30d: Plinsko grijanje

—30d: Strujno grijanje
+— 30d: Topla voda plin
L—{30d: Struja topla voda

6720815824-61.10

Sl.5 Struktura izbornika informativnog izbornika

1)  Dostupno samo ako je prisutan komunikacijski modul
MB LAN2 ili elektronika uredaja s integriranim
komunikacijskim suceljem (MX 25).

2)  Dostupno samo bez kaskadnog modula (npr. MC400)
kod odredenih vrsta uredaja za grijanje.

Izbornik: Grijanje
Tocke izbornika u ovom izborniku dostupne su samo za
instalirane krugove grijanja.

Tockaizbornika  Opis

Podesenasobna  Trenutno vazeca zeljena temperatura

temp. prostorije u odabranom krugu grijanja:
«  Uautomatskom se rezimu dnevno
mijenja vise puta.

« Trajno stalno u ru¢nom rezimu rada

Izmjerenasobna  Trenutno izmjerena temperatura
temp. prostorije u odabranom krugu grijanja

Izmjerena Trenutno izmjerena temperatura

temp.pol.voda polaznog voda u odabranom krugu
grijanja

Rezim rada Trenutno vazeci nacin rada u

odabranom krugu grijanja (Iskljuceno,
Grijanje, SniZenje, Ljeto, Odmor ili
Rucno)

tab. 31  Informacije o grijanju

CR400|CW 400|CW 800
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Izbornik: Topla voda
Ovaj izbornik dostupan je samo ako je instaliran barem jedan
sustav tople vode.

Tocka izbornika Opis

Zadana temp. Zeliena temperatura tople vode u
odabranom sustavu tople vode
Izmjerenatemp.  Trenutno izmjerena temperatura tople

vode u odabranom sustavu tople vode

Term. dezinf. TVsp. Termicka dezinfekcija spremnika tople
vode aktiviranaili ne

tab. 32  Informacije o toploj vodi

Izbornik: Solar

Ovaj izbornik dostupan je samo ako je instalirano solarno
postrojenje. Pod pojedinim tockama izbornika dostupne su
samo informacije o tome kada se instaliraju odgovarajuéi
dijelovi instalacije.

Tocka izbornika Opis

Solarni osjetnici Trenutno izmjerene temperature s

(graficki) prikazom poloZaja odabranog
temperaturnog osjetnika u hidraulici
solarnog posrojenja (uz graficki prikaz
trenutnih radnih stanja aktora solarnog
postrojenja)

Solarni prinos Solarni prinos proteklih tjedana,
trenutnog tjedna i ukupan prinos
solarnog postrojenja od pustanja istog

u pogon

tab. 33

Informacije o solarnom postrojenju

Rukovanje Rezultat

Pozivanje informacija o solarnom postrojenju

informacije.
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Solar.
> Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Solar.

> Ako je aktivan standardni prikaz, pritisnite tipku info kako biste otvorili izbornik za

Solarni osjetnici >i

Solarni prinos b3

6720 815 824-12.10

» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili tocku izbornika Solarni osjetnici i

L . i > Solarni osjetnici
pritisnite gumb za odabir.
. . . . . .. . . Temperatura kolektora 88°C
Prikazuje se trenutna temperatur na temperaturnom osjetniku uz najmanji broj. Broj
na grafici oznacava polozaj temperaturnog osjetnika u instalaciji, npr. temperatura e;/ O
kolektora [1]. !

6720 815 824-50.10

» Okrenite gumb za odabir kako biste pozvali ostale temperature.
Na grafikama u informativnom izborniku se na solarnom postrojenju prikazuju

instalirane pumpe, mijesalice i ventili. Ako jedna pumpa radi, okreée se simbol za
pumpu ® . Ispunjeni trokuti na simbolima za mijesalicu ili ventile predstavljaju u @;f D
kojem smjeru radi solarna tekucina. !

Termperatura spr. 2 ispod 86°C

6720 815 824-51.10

tab. 34  Pozivanje informacija o solarnom postrojenju

6720815824 (2015/06)
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Rukovanje Rezultat

Informacije o solarnom prinosu
» Ako je aktivan standardni prikaz, pritisnite tipku info kako biste otvorili izbornik za
informacije. -
Trenutnl tiedan u kith 13
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Solar. 2on oo e Too
» Pritisnite gumb za odabir kako biste otvorili izbornik Solar. o ot
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Selarni prinos i pritisnite gumb za Pat sub
odabir. Ned
Prikazuju se solarni prinosi trenutnog tjedna. 6720 815 824-52.10
» Okrenite gumb za odabir kako biste prebacivali na prikaze solarnog prinosa trenutnog
tjedna, prethodnog tjedna i obrnuto te ukupnog prinosa solarnog postrojenja od
pustanja u pogon.
tab. 34  Pozivanje informacija o solarnom postrojenju
Tocka izbornika: Vanjska temperatura U ovom se izborniku prikazuje trenutno izmjerena vanjska
Ovaj izbornik dostupan je samo ako je instaliran vanjski temperatura. Osim toga, ovdje Cete pronaci dijagram tijeka
temperaturni osjetnik. vanjske temperature trenutnog i prethodnog dana

(od 00:00 sati do 24:00 sata).

Rukovanje Rezultat

Pozivanje tijeka vanjske temperature

> Ako je aktivan standardni prikaz, pritisnite tipku info kako biste otvorili izbornik za
mform.ac”e' X ) o L Protok vanjske temperature E
» Okrenite gumb za odabir kako biste oznacili Vanjska temperatura i pritisnite gumb T — .
za odabir. )
» Pritisnite dugme za izbor.
Dijagram prikazuje tijek vanjskih temperatura za posljednja 2 dana (za ostale
pojedinosti pogledajte - pogl. 6, str. 36). 6720815 8245310

tab. 35  Informacije o vanjskoj temperaturi pozivanje
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Izbornik: Internet
Ovajizbornik dostupan je samo ako je instaliran komunikacijski
modul.

Tocka izbornika Opis

VezalP Stanje o vezi izmedu komunikacijskog
modulairutera

Vezas Stanje o vezi izmedu komunikacijskog

posluziteljem modulaiinterneta (preko rutera)

Verzija SW Verzija softvera komunikacijskog
modula

Podaci o prijavi Ime za prijavu i lozinka za prijavu u
aplikaciju za koristenje instalacije
pomocu pametnog telefona

Adresa MAC Adresa MAC komunikacijskog modula

tab. 36  Informacije o internet vezi

Izbornik: informacije sustava

Ovaj izbornik je dostupan samo ako nije instaliran kaskadni
modul (npr. MC400). Pod pojedinim tockama izbornika
dostupne su samo informacije o tome kada se instaliraju
odgovarajudi dijelovi instalacije.

Tocka izbornika Opis

Poceci plamenika  Broj startanja plamenika od pustanja
instalacije u pogon

Vrijeme rada Radni sati svih dijelova instalacije koji

plamenika se obuhvacaju uredajem za grijanje

Vodeni tlak Prikaz tlaka postrojenja na
elektrnskom osjetniku tlaka vode

Radni kod Prikaz stanja uredaj au obliku radnog
koda (npr. aktivno je zakljucavanje
topkovnice) ili koda smetnje

tab. 37 Informacije sustava

Izbornik: Potro$nja energije

Ovaj izbornik je dostupan samo ako nije instaliran kaskadni
modul (npr. MC400) i za odredene vrste uredaja za grijanje.
Informacije dostupne ispod pojedinacnih tocaka izbornika
ovise o instaliranom uredaju za grijanje.

Tocka izbornika Opis

24h: Plinsko Energija potrosena u posljednja

grijanje 24 sata u obliku plina za grijanje

24h: Strujno Energija potrosena u posljednja

grijanje 24 sata u obliku struje za grijanje

24h: Toplavoda Energija potroSena u posljednja

plin 24 sata u obliku plina za pripremu
tople vode

24h: Strujatopla  Energija potroSena u posljednja

voda 24 sata u obliku struje za pripremu
tople vode

30d: Plinsko Energija potro$ena u posljednjih

grijanje 30 dana u dnevnom prosjeku u obliku
plina za grijanje

30d: Strujno Energija potro$ena u posljednjih

grijanje 30 dana u dnevnom prosjeku u obliku
struje za grijanje

30d: Toplavoda Energija potro$ena u posljednjih

plin 30 dana u dnevnom prosjeku u obliku
plina za pripremu tople vode

30d: Strujatopla  Energija potro$ena u posljednjih

voda 30 dana u dnevnom prosjeku u obliku

struje za pripremu tople vode

tab. 38  Podaci o potrosnji energije

6720815824 (2015/06)
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7 Upute za ustedu energije

Stedljivo grijanje

« Vremenski program koristite aktiviranjem automatskog
pogona. Postavite Zeljene temperature prostorije za pogon
grijanja i snizenja prema vlastitom nahodenju. Vremenski
program prilagodite vlastitom Zivotnom stilu.

- Pogon grijanja)ﬁi = Normalno grijanje
- Pogon snizenja ({ = Aktivno za stan, odsutnost ili
tijekom spavanja.

U svim prostorijama termostatske ventile podesite tako da
se moZe postici Zeljena temperatura prostorije. Tek ako se
dulje vrijeme ta temperatura ne postize, povisite
temperature za rezime rada.

+ Kada se upravljacka jedinica nalazi u Vasem stanu, nakon
odgovarajuce postavke moze obuhvatiti sobnu
temperaturu za optimizaciju regulacijske to¢nosti.
Izbjegnite utjecaj vanjskih toplina (npr. suncev sjaj, kalijeve
peciitd.). U suprotnom moze doéi do nezeljenih oscilacija
temperature prostorije.

+ Ne stavljajte velike predmete poput fotelja neposredno
ispred radijatora (najmanje 50cm razmaka). Zagrijani zrak
inaCe nece moci cirkulirati i zagrijavati prostoriju.

+ Ako temperaturu prostora smanjite za 1 K (1 °C), ustedjet
cete do 6 % energije.

No nije pametno da temperatura prostorije u prostorima
koji se griju svakodnevno padne ispod vrijednosti +15 °C.
Tako bi se zidovi mogli previse rashladiti. U vremenu
zagrijavanja se klima prostorije narusava zbog hladnih
zidovima koji i dalje rashladuju prostor. Ukoliko
temperaturu prostora dalje poviSavate, trosi se i veca
koli¢ina energije nego $to bi to bilo pri ravnomjernom
dovodu topline.

+ Kod dobre izolacije zgrade se eventualno nakon jedne faze
grijanja mozda nece postici Zeljena temperatura za pogon
snizenja (( . Usprkos tome $tedite energiju, jer je grijanje
iskljuc¢eno.

No moZete jos viSe ustedjeti energije ako vrijeme
uklju¢ivanja za pogon snizenja ({postavite ranije.

Ispravno provjetravanje

Otvorite na kratko prozore do kraja, umjesto da ih otvarate na
kip. Ako su prostori otvoreni na kip, prostoru se konstantno
uzima na toplini, no zrak u prostoriji se ne mijenja nuzno na
bolje.

Za vrijeme prozracivanja zatvorite termostatske ventile
radijatora.

Priprema tople vode ovisno o potrebi

«  Vremenski program pri najvecem podudaranju faza grijanja
ivremena uz potrebu za toplom vodom koristite za
automatski nacin rada za pripremu tople vode.

« Postavite temp. tople vode $to je nize moguce. Time Stedite
mnogo energije bez utjecaja na komfor tople vode.

CR400|CW 400|CW 800
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8  Cesto postavljena pitanja

Zasto postavljam zadanu temperaturu prostorije iako nie

izmjerena?

Kada postavite zadanu temperaturu prostorije, promijenite i

krivulju grijanja. Promjenom krivulje grijanja mijenja se i

temperatura vode za grijanje a time i temperatura na grijacim

tijelima.

Zasto se temperatura prostorije izmjerena sa zasebnim

termometrom ne podudara s prikazanom temperaturom

prostorije?

Natemperaturu prostorije imaju utjecaj razlicite veli¢ine. Ako je

upravljacka jedinica montirana na hladan zid, na nju ¢e utjecati

niza temperatura zida. Ako bi se regulator stavio na toplo

mjesto u prostoriji, npr. blizu kamina, on ¢e svojom toplinom

utjecati na regulator. Zbog toga se na zasebnom termometru

moze izmjeriti temperatura prostorije razli¢ita od one

postavljene na upravljackoj jedinici. Ako Zelite usporediti

izmjerenu temperaturu prostorije s izmjerenim vrijednostima

nekog drugog termometra, vazno je sljedece:

+  Zasebni termometar i upravljacki uredaj moraju se nalaziti
jedan blizu drugog.

+  Zasebni termometar mora biti tocan.

+  Temperaturu prostora za usporedbu nemojte mjeriti u fazi
zagrijavanja instalacije, buduci da navedena dva prikaza

mogu razli¢itom brzinom reagirati na izmjene temperature.

Ukoliko ste se pridrzavali navedenih tocki, a ipak primijetite da
postoje razlike u temperaturnim prikazima, mozZete ujednaciti
nejednake prikaze (= str. 35).

Zasto su kod visih vanjskih temperatura radijatori previse
topli?

| ulietnom modusu se radijatori u odredenim uvjetima mogu
kratkotrajno zagrijati: Pumpa se automatski pokrece u
odredenom intervalu kako bi se sprijecilo njeno "blokiranje".
Ako bi se pumpa sluc¢ajno, odmah nakon zagrijavanja pitke
vode pokrenula, tada se neiskoristiva zaostala toplina ne bi
mogla odvesti u radijator preko kruga grijanja.

Zasto pumpa radi noc¢u makar se uopce ne grije ili se grije
samo slabo?

Razlozi mogu biti razni. Ovisi o tome koje je postavke strucnjak
proveo za vrstu snizenja.

Reducirani pogon: Kako biste postigli nisko postavljenu
temperaturu prostorije, pumpa radi i kada se manje grije.
Prag vanjske temperature i Prag sobne temperature:
Ako izmjerena temperatura padne ispod postavljene
vrijednosti, instalacija grijanja automatski se uklju¢uje. U
tom Ce se sluCaju pokrenuti pumpa.

«  Zastita od smrzavanja: Ako vrijednost padne ispod
granice odredene vanjske temperature, grijanje radi kako
bi se sprijecilo smrzavanje instalacije.

Izmjerena temperatura prostorije je visa od Zeljene
temperature prostorije. Zasto uredaj za grijanje usprkos
tome radi?

Uredaj za grijanje moZe grijati kako bi se zagrijala topla voda.

Va$a instalacija moze se namjestiti na tri moguce vrste
regulacije (- pogl. 2.3, str. 4).

Kod regulacije vodene vanjskom temperaturom (s utjecajem
temperature prostorije) uredaj za grijanje moze raditi i kada je
izmjerena temperatura prostorije vi$a od postavljene
temperature prostorije. Tako se toplinom dovoljno opskrbljuju
i susjedne prostorije bez vlastite upravljacke jedinice.

Zasto se grijanje ne iskljucuje iako je vanjska temperatura
dostigla postavljeni temperaturni prag za ljetno
prebacivanje?

Ljetno prebacivanje (;;ﬁ:) prema vanjskoj temperaturi uzima u
obzir termicku inerciju grijane mase gradevine (prigusenje
vrstom gradevine). Stoga je nekoliko sati potrebno da se
prilikom dostizanja temperaturnog praga tijekom prelaznog
vremena desi prebacivanje.
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9  Otklanjanje smetnji

9.1 Otklanjanje "osjetnih" smetniji

"Osjetna" smetnja moZe imati vise uzro¢nika koji se u vecini
slu¢ajeva mogu ukloniti jednostavnim koracima.

Ako Vam je primjerice prehladno ili pretoplo, sljedeéa tablica
¢e Vam pomoci da uklonite "osjetne" smetnje.

Smetnja Uzrok Pomo¢

Nije Termostatskiventilina Postavite
postignuta  grijacim tijelima termostatske ventile
zeljena postavljeni su navise.

temperatura  prenisko.

prostorije. Temperaturazapogon Temperaturu za
grijanja postavljenaje pogon grijanja

prenisko. postavite na vise.
Instalacija u ljetnom  Prebacite instlaciju
rezimu rada. na zimski reZim rada
(- pogl. 5.3.4,
str. 25).
Regulatortemperature Regulator
polaznog voda na temperature
uredaju za grijanje polaznog voda
postavljen je na postavite na viSe
premalu vrijednost. (= upute za
rukovanje uredajem
za grijanje).
Priklju¢ak zraka u Odzradite grijaca
sustavu grijanja. tijelaiinstalaciju
grijanja.
Mjesto instalacije Obavijestite servisera

vanjskog da instalira vanjski
temperaturnog temperaturni osjetnik
osjetnika nije naprikladnom mjestu
povoljno. zainstalaciju.

Smetnja Uzrok Pomo¢
Zeliena Radijatori postaju Termostatske ventile
temperatura  pretopli. postavite na nize u
prostorije susjednim
jako je prostorijama.
prekoracena. Temperaturu za
odredeni nacin rada
postavite nize.
Temperaturu za za
sve nacine rada rada
postavite nize.
Ako je upravljacka Obavijestite servisera
jedinicamontiranau  dainstalira
referentnoj prostoriji, upravljacku jedinicu
poloZaj instalacije naprikladnom mjestu
regulatora je zainstalaciju.
nepovoljan, npr.
vanjski zid, blizina
prozora, propuh, ...
Prevelike Povremeni utjecaj Obavijestite servisera
oscilacije strane topline na dainstalira
temperature. prostoriju, npr. zbog  upravljacku jedinicu
topline sunca, naprikladnom mjestu
rasvjete, TV- za instalaciju.
prijemnika, kamina,
itd.
Porast Vrijeme je pogre$no  Postavljanje vremena
umjesto namjesteno. na satu.
snizenja
temperature.
Previsoka Velika akumulacija Ranije odaberite
temperatura topline zgrade. uklopno vrijeme za
tijekom pogon snizenja.
pogona
snizenja.

tab. 39  Otklanjanje "osjetnih" smetnji

tab. 39  Otklanjanje "osjetnih" smetnji
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Smetnja
Spremnik

Uzrok
Temperatura tople

tople vode se vodel) prenisko

Pomoé

Postavite
temperaturu tople

ne zagrijava. ~ postavjeno na uredaju vode®) na vige.
za grijanje.
Temperatura tople Obavijestite servisera
vode!) na uredajuza  daispita postavke na
grijanje nije upravljackoj jedinici.
namjestena prenisko.
Ako je sustav tople Polaznu
vode navoden temperaturul)
modulom: postavite na vise.
Temperatura polaznog
vodal na uredaju za
grijanje je prenisko
postavljena.
Program toplevode  Postavite program za
pogresno je toplu vodu.
postavljen.
Konfiguracija Obavijestite servisera
pripreme tople vode  daispita postavke na
ne odgovara instalaciji upravljackoj jedinici.
grijanja.
Toplavoda  SpravazamijeSanje U slucaju sumnje
naizljevnim  postavljenaje nize od obavijestite
mjestimane Zeljene temperature  stru¢njaka kako bi se
doseze tople vode. provjerila postavka
Zeljenu na napravi za
temperaturu. mijesanje.
Na info- Solarno postrojenje  Obavijestiteservisera
izbornikuse pogresno je da ispita postavke na
pod solarnim  postavljeno. upravljackoj jedinici.
prinosom
uvijek
pokazuje 0
iako je
solarno
postrojenje u
pogonu.

tab. 39  Otklanjanje "osjetnih" smetnji

1) Ostale informacije mozete prodcitati u uputama za
rukovanje uredajem za grijanje.

9.2 Prikaz otklanjanje smetniji

/N

NAPOMENA: Stete na instalaciji zbog

smrzavanja! Ako instalacija zbog iskljucenja

smetnje ne radi, moZe doci do zamrzavanja.

» Ispitajte moZe li se smetnja otkloniti pomocu
tablice 40.

» Ukoliko to nije moguce, odmah obavijestite
servisera.

Smetnja u Vasojinstalaciji prikazat ¢e se nazaslonu upravljacke
jedinice.

Prikaz smetnje A

ART/E0T0

Posteji smetnja unutar
instalacije grijanja. Maolimo

da obavijestite tvrtku za grijanje.

oK |

6720 815 824-55.10

Sl.6 Prikaz smetnje

Kod vi$e smetnji prikazuje se najprije smetnja s najvecim
prioritetom. Prikazuju se kod o smetnji i dodatni kod. Kodovi
serviseru daju informaciju o uzroku. Potvrdom (pritisnite gumb
za odabir) smetnje prebacujete na standardni prikaz. U
informativnoj celiji prikazuje se napomena o smetnji. Ako je
smetnja jos aktivna, ponovno se prikazuje pritiskom tipke
Natrag.

Uzrok moze biti smetnje upravljacke jeidnice, komponente,
skupine ili uredaja za grijanje.

Instalacija ostaje Sto je moguce duze u pogonu, tj. moze jo$
neko vrijeme grijati.

6720815824 (2015/06)
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Smetnje koje mozete sami otkloniti

S S Uzrokili opis smetnji Postupak provjeravanja / Uzrok

Nema prikaza na zaslonu. Instalacija je isklju¢ena. » Ukljucite sustav.
Opskrba upravljacke jedinice energijom je » Provjerite da li upravljacka
prekinuta. jedinica propisno sjedi u zidnom
drzacu.
A01 810 Toplavoda ostaje hladna. Provjerite uzima li se voda kontinuirano iz » Po mogucnosti sprijecCite stalno
spremnika tople vode zbog izljevnih mjesta. uzimanije tople vode.
A01 811 Priprema tople vode: Provjerite uzima li se voda kontinuirano iz » Sprijecite stalno uzimanje tople
Neuspjela termicka spremnika tople vode zbog izljevnih mjesta. vode.
dezinfekcija
A1l 1010 Nema komunikacije - » Provjerite da li upravljacka
preko BUS veze EMS 2 jedinica propisno sjedi u zidnom
drzacu.
A1l 1038 Nevazeca vrijednost Datum/vrijeme jos$ nisu postavljeni » Postavite datum/vrijeme.
vrijeme/datum Napajanje neuspjelo na duze vremena » Izbjegnite nestanak napajanja.
A1l 3061 Nemakomunikacijes - » Provjerite da li upravljacka
modulom kruga grijanja jedinica propisno sjedi u zidnom
3068 (3061:Kruggrijanja 1, drzacu.
..., 3068: Krug grijanja 8)
A1l 6004 Bezkomunikacije - » Provjerite da li upravljacka
solarnog modula jedinica propisno sjedi u zidnom
drzacu.
A21 1001 - Nema BUS veze izmedu C 400/C 800i CR10ili » Provjerite da li upravljacka
CR100 u odgovarajucem krugu grijanja jedinica propisno sjedi u zidnom
A28 (A21:Krug grijanja 1, ..., A28: Krug grijanja 8). drzacu.
A41 4051 Neuspjelatermicka Provjerite uzima li se voda kontinuirano iz » Sprijecite stalno uzimanje tople
A42 4052 dezinfekcija. spremnika tople vode zbog izljevnih mjesta. vode.
[ - - Potrebno je odrzavanje. Instalacija nastavljas > Obavijestite servisera kako bi
radom koliko je god moguce. proveo poslove odrzavanja.
HO7 1017 - Vodeni tlak instalacije prenizak. Ova vrijednost » Dopunite ogrjevnu vodu kao Sto
prikazuje se samo kada instalacija ima digitalni je opisano u uputama za
osjetnik tlaka. rukovanje uredajem za grijanje.
tab. 40

Ako se smetnja ne moze ukloniti:

» Nazovite ovlastene servisere ili sluzbu za korisnike te im
saopcite kod smetnje, dodatnih kod i identifikacijski broj
upravljacke jedinice.

1
tab. 41  Ident. br. upravijacke jedinice serviser mora unijeti ovdje tijekom instalacije.
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Smetnja uredaja za grijanje

- Smetnje uredaja za grijanje uvijek se prikazuju na
'l uredaju.

Kod postojecée veze BUS izmedu upravljacke
jedinice i uredaja za grijanje prikazuju se na
upravljackoj jedinici.

U sluaju dvojbe upitajte servisera o tome koja
veza je prisutna.

Blokirajuée smetnje na uredaju za grijanje mogu se otkloniti
preko reseta.

» Provedite resetiranje uredaja za grijanje.

Ostale informacije o uklanjanju smetnji uredaja za grijanje naci
Cete u uputama za rukovanje uredajem za grijanje.

» Ako se smetnja ne moZe otkloniti resetom, obavijestite
servisera.

10 Zastita okolisa/Zbrinjavanje u otpad

Zastita okolisa predstavlja temeljno nacelo Bosch Grupe.
Kvaliteta proizvoda, ekonomicnost i zastita okolisa za nas
predstavljaju ciljeve jednake vrijednosti. Strogo se postuju
zakoni i propisi za zastitu okolisa.

Za zastitu okolisa koristimo najbolju mogucu tehniku i
materijale, uz uzimanje u obzir stanovista ekonomicnosti.

Ambalaza

Sto se tite ambalaZe osigurana je njena daljnja uporaba, ¢ime
se postize optimalno recikliranje. Svi koristeni ambalazni
materijali ekoloski su prihvatljivii mogu se dalje primijeniti.

Elektronicki i elektricki stari uredaji
Elektronicke i elektricke stare uredaje koji se
vi$e ne koriste se moraju odvojeno sakupiti i
primjereno zbrinuti (Europska Direktiva o
otpadu elektricne i elektronicke opreme).

Za zbrinjavanje elektricnih ili elektronickih
starih uredaja postujte smjernice prikupljanja
i vracanja otpada za pojedinu zemlju.

Strucni pojmovi

Faza sniZzenja

Vremenski interval tijekom automatskog rada, uz rezim rada
SniZenje.

Automatski rezim

Radijatori se zagrijavaju u skladu s vremenskim programom te
se automatski mijenja izmedu reZima rada.

Rezim rada

ReZimi rada za grijanje su: Grijanje i SniZzenje. Prikazuju se
simbolima X% i ((.

Za stalni krug grijanja postoje samo rezimi rada Auto i
Iskljuéeno (- pogl. 5.3.2, str. 20).

ReZimi rada za pripremu tople vode su: Topla voda, Snizena
topla vodai Iskljuceno.

Svaki rezim rada je dodijeljen podesivoj temperaturi (osim kod
Iskljuéeno).

Protocna grijalica

Kod ove vrste pripreme tople vode, topla voda se uvijek stvara
po potrebi. Suprotno od pripreme tople vode preko spremnika
za toplu vodu moZe potrajati duze dok se na izljevnim mjestima
ne postogne Zeljena temperatura. Za skracenje ovog kasnjenja
moze se aktivirati odrzavanje topline (= Odrzavanje topline).

Zastita od smrzavanja

Ovisno o odabranoj vrsti zastite od smrzavanja uklju¢uje se
pumpa grijanja pri vanjskoj i/ili temperaturi prostorije pod
odredenim kritiCnim pragom. Zastita od smrzavanja stiti
instalaciju grijanja od smrzavanja.

Zeljena temperatura prostorije (takoder Zeljena ili zadana
temperatura / temp.prostorije.zadana)

Temperatura prostorije kojoj tezi grijanje. Moze se zasebno
postaviti.

Osnovna postavka

Cvrsto pohranjene vrijednosti upravljacke jedinice (npr.
kompletni vremenski programi) stalno su na raspolaganiju te ih
se u svakom trenutku moZe ponovno kreirati.

Faza grijanja

Vremenski interval tijekom automatskog rada, uz rezim rada
Grijanje.
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Hibridni uredaj i hibridni sustav

Sustav grijanja od tvornicki medusobno ustimanih uredaja za
grijanje s integriranom regulacijom optimiziranja koja se nudi
kao jedna upravljacka jedinica ili zasebne upravljacke jedinice
(npr. uredaj ogrjevne vrijednosti s integriranom toplinskom
pumpom). Sustav proizvodi toplu vodu za grijanje gradevine te
za pripremu tople vode.

Kaskada

Ako snaga jednog uredaja za grijanje nije dostatna, za stvaranje
topline mozZe ,kaskadirati“ vise uredaja. Pritom uredaji ovisno o
odabranoj regulaciji kaskade razli¢ito reairaju i kontroliraju
uvijek tako da se dostavi potreban ucinak.

Blokada za djecu

Postavke na standardnom prikazu i izborniku mogu se
promijeniti ako je iskljuCena brava za pristup djeci
(zakljucavanje topkovnice) (= str. 12).

Kombinirani uredaj za grijanje
Uredaj za grijanje koji u jednom uredaju moze zagrijavati toplu
vodu i pitku vodu proto¢nim principom.

Rucni pogon

U ruénom pogonu prekida se automatski pogon (vremenski
program za grijanje) i grije se stalno na postavljenu
temperaturu za rucni rad.

Sprava za mijeSanje

Skupina komponenti koja automatski osigurava da se topla
voda na izljevnim mjestima moze preuzeti najvise s
temperaturom postavljenom na spravi za mijesanje.

Referentna prostorija

Referentna prostorija je prostorija u stanu u kojoj je instaliran
regulator (ili daljinski upravlja¢ kod viSe krugova grijanja).
Temperatura prostorije u ovoj prostoriji sluzi kao vode¢a
veli¢ina za dodijeljeni krug grijanja.

Vrijeme uklapanja

Odredeno vrijeme u koje primjerice instalacija po¢ne grijati ili
se grije voda. Uklopno vrijeme sastvani je dio vremenskog
programa.

Temperatura rezima rada
Temperatura dodijeljena reZimu rada. Temperatura je
podesiva. Obratite paznju na objasnjenja za rezim rada.

Termicka dezinfekcija

Pomocu ove funkcije se topla voda zagrijava do temperature
preko 65 °C. Ova temperatura je potrebna kako bi se unistile
klice bolesti (npr. legionele). Pridrzavajte se sigurnosnih uputa
o0 opasnosti od opeklina.

Program za godi$nji odmor

Program za godisnji odmor omogucava visednevni prekid
uobicajenih postavki upravljacke jedinice. Nakon isteka
programagodisnjeg odmora, upravljacka jedinica ponovno radi
s uobicajenim postavkama.

Temperatura polaznog voda

Temperatura koju zagrijana voda ima dok kruzi u centralnom
grijanju od uredaja za grijanje do grijacih tijela u prostorijama.
Kako bi snizili gubitak topline i ustedili energiju, danas se
planiraju niski polazni vodovi/povratne temperature,

npr. 60/40°C.

Odrzavanje topline

Ako je aktivirano odrzavanje topline jednog uredaja za grijanje,
uredaj za grijanje ne mora se zagrijavati proto¢nim principom
prije pripreme tople vode. Na taj nacin je topla voda brze na
raspolaganju.

Spremnik tople vode

Spremnik tople vode pohranjuje zagrijanu pitku vodu u velikim
koli¢inama. Tako je na izljevnim mjestima osigurano dovoljno
tople vode na raspolaganju (npr. slavine). To je izvrsno ako ste
oboZavatelj dugog tusiranja.

Vremenski program za grijanje

Ovaj vremenski program pobrinut ée se za automatsku
promjenu temperatura izmedu rezima rada za utvrdena
uklopna vremena.

Vremenski program za pripremu tople vode

Ovaj vremenski program pobrinut ée se za automatsku
promjenu temperatura izmedu rezima rada Topla voda,
SniZenatoplavodailsklju¢eno za utvrdena uklopnavremena.
MoZe se povezati na vremenski program za grijanje

(= pogl. 5.4.3, str. 27).

Vremenski program za cirklulaciju

Ovaj vremenski program pobrinut ¢e se za automatski rad
cirkulacijske pumpe za utvrdena uklopna vremena. Smisleno je
spojiti ovaj vremenski program na vremenski program za toplu
vodu.

Cirkulacijska pumpa

Kruzna pumpa osigurava cirkulaciju tople vode izmedu uredaja
za pripremu tople vode i crpnog mjesta (npr. slavine za vodu).
Na taj nacin je topla voda brZe na raspolaganju na izljevnom
mjestu. Cirkulacijsku pumpu moguce je kontrolirati
vremenskim programom.
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